%Mwﬂ' 7N
TSEKKIN

Suomi-Tsekki-seura ry:n julkaisu 1/2012

e




SUOMI-TSEKKI-
SEURA RY

SUOMI-TSEKKI-SEURA RY

Ty6pajankatu 2 rak. 1 g,
00580 Helsinki

Puh. 050 562 2536

Kotisivut: www.suomi-tsekki-seura.fi
Sahkoposti: info@suomi-tsekki-seura.fi
Seuran tilinumero:

Nordea 132330-109472

Jasenmaksu vuonna 2012: eur 22,00
52. vuosikerta

NAKOALA TSEKKIIN

Nakodala TSekkiin on Suomi—TSekki-seura ry:n
virallinen jasenlehti, joka ilmestyy 1- 2 kertaa
vuodessa ja postitetaan kaikille seuran jasenille ja
yhteistydkumppaneille.

Julkaisija:
Suomi—TSekki-seura ry

Paatoimittaja:
Jari Aula
jariaula@hotmail.com

Lehden toimituskunta:
Jari Aula

Heikki Larmola

Blanka Lemmetyinen
Petteri Peuranen

Sirpa Seppala

Lehteen kirjoittaneet vastaavat kaikki omista
kirjoituksistaan.

Taitto: Airi Koivujarvi

Kansikuva: Prahan vanhaa kaupunkia
Kannen kuva: Anne Makinen

ISSN: 1459-420X
Painopaikka: Nakévammaisten Keskusliiton kirjapaino 2012

SISALTO

Puheenjohtajan palsta ..........ccccoooiiiiiiiiiiiiiee 3

"Tervetuloa jalleen, olenkin jo odottanut Sinua!” —

Praha-bloggaajan ajatuksia .............cccccoeveiieiiiiiiiienenn.n. 4
Kielen ja rakkauden kautta muusikoksi ..............cccceueee. 7
Prahan joukkoliikenne osa 2: Metron tarina .................... 9

Kylpylakaupunki Karlovy Vary ja sen 13. lahde —
BECNEIrOVKA ....oevveeiiieieieieeeeeeeeeeeeeeee e 13

Péivaretkelle Prahasta: Mélnikin linna ja

Prerov nad Labemin ulkoilmamuseo ..............cccccuueees 16
Vastakohtien Ylamaa Vyso€ina ........ccccccoeeeivvveeeeeicnnennn. 18
Hetki "Havelin sydamessa” ..........cccccoiieeiiiiiiniieciiieeene 20

VACLAV HAVEL - poliitikko vastoin

tahtoaan..........cccoooiiiii 23
TSekkimitalisteja jadkiekon SM-liigassa .........c....cc........ 28
TSekin kielen opiskelulla ennenndkeméatén suosio ........ 29
TSekin kielen opetus syyslukukaudella 2012 ................. 30
Hallitus 2012 ..o 30

romeriz, suihkuldhde
uva Petteri Paananen



Hyvat lukijat!

Helmikuussa Suomi—TSekki-seura piti vuosiko-
kouksen Tsekin tasavallan suurldhetyston tiloissa.
TSekin suurldhettilds Martin Tomco ja 1. sihteeri
Jan Maruska vilittivit terveiset seuran jisenille ja
toivoivat yhteistyon suurldhetyston ja seuran vélilld
jatkuvan tulevaisuudessa.

Vuosikokous sddntdjen mukaisesti kisitteli ja hy-
viksyi seuran tilinpddtoksen mukaan lukien toi-
mintakertomuksen vuodelta 2011 seki vahvisti toi-
mintasuunnitelman ja talousarvion vuodelle 2012.
Samalla valittiin kymmenen jdsentd seuran hallituk-
seen télle toimikaudelle. Aikaisempi hallitus laajen-
sen 1. varapuheenjohtajana jatkaa Sirpa Seppéli,
joka toimii my0s seuran yhdyshenkiloné seki seu-
ran jarjestimien tSekin kielen kurssien opettajana,
ja 2. varapuheenjohtajana on Jari Aula, lehden pai-
toimittaja.

Suomi-Tsekki-seuran merkittédva toiminta on edel-
leen tSekin kielen kurssien jirjestiminen seuran ji-
senille ja muille kiinnostuneille. Seura my0ds osal-
listuu vuosittain Helsingin Matkamessuille, joissa
se mainostaa TSekin tasavaltaa houkuttelevana mat-
kailukohteena. Myd6s Eurooppa-péivana toukokuus-
sa seuran jisenet ovat olleet mukana avustamassa
TSekin suurldhetystod ja esittelemdssd ystdvamaa-
ta yleisolle. Suomi—TSsekki-seura pyrkii mahdolli-
suuksien mukaan edistimdin kulttuuri-, urheilu- ja
muuta toimintaa Suomen ja TSekin vililld. Seu-
ran kotisivuilla ilmoitetaan TSekkiin liittyvisté ta-
pahtumista, joihin seuran jdsenet ovat lampimaésti
tervetulleita Lisdksi pyritddn myds muulla tavalla,
sdhkdpostilla ja jdsenkirjeilld, kertomaan jdsenille
tallaisista tilaisuuksista.

Toivoisin, ettd seuran jdsenet olisivat nykyistd ak-
tiivisempia osallistumaan sekd vuosikokoukseen
ettd muuhun toimintaan, jota seura yrittdé jarjestaa
tai jossa on mukana. Jdsenmatkoja TSekkiin ei ole
jarjestetty moneen vuoteen, koska ehdottamillem-
me matkoille ei ole 10ytynyt riittdvisti osallistujia.
Viime jéasenkirjeessd, joka oli samalla kutsu vuosi-
kokoukseen, kysyimme teiltd nimenomaan millai-
sesta matkasta olisitte kiinnostuneita ja mika olisi
mielestdnne sopiva ajankohta. Emme kuitenkaan
saaneet yhtddn palautetta, ei mitdén ideoita tai eh-
dotuksia keneltikddn. Olemme pyrkineet jérjesti-
miin my0s retkid kotimaassa, jotta seuran jisenilla
olisi mahdollisuus tavata muuallakin kuin kokouk-
sissa, mutta tdmékédin ei onnistunut toivotulla ta-
valla. Seura tarvitsee aktiivisia jdsenid, jotka toisi-
vat uusia ajatuksia nykyiseen toimintaan ja olisivat
mukana toteuttamassa niitd. Kun seuran vanhat pit-
kéaikaiset jésenet eivit endd jaksa osallistua aktii-
visesti toimintaan, tarvitaan uusia voimia!

Seuratkaa uutisia kotisivuillamme ja ottakaa roh-
keasti yhteyttd seuran hallitukseen, jos teilld on aja-
tuksia miten toimintamme voidaan kehittda ja te-
hostaa. Se ei ole ainoastaan hallituksen asia, vaan
seuran koko jisenkunnan yhteinen asia. Alkéd jad-
ko passiivisesti odottamaan, vaan tuokaa esiin toi-
veitanne ja tulkaa mukaan aktiiviseen toimintaan!

Lopuksi toivotan teille kaikille Suomi-Tsekki-
seuran jdsenille lamminté ja virkistdvid kesdd!

Blanka Lemmetyinen



"Tervetuloa jalleen, olenkin jo

odottanut Sinual” -
Praha-bloggaajan ajatuksia

Teksti ja kuvat Anne Mdkinen

Mala Stranan mukulakivikadut kiiltelevdit
hienoisen ja pehmedn sateen jdlkeen.
llmaan sekoittuvat tuoksut syreeneistd,
mangolioista ja omenapuunkukista, joiden
aika on juuri nyt, kevdidlld. Nebovidskd-
kadulla hiljaisten myéhdiskeskiaikaisten
talojen punatiiliset katot Idikkyvdit
tummuuttaan yon tdhtitaivaan alla.
Jossain Idihellé Petrinin puistossa
laulahtaa lyhyesti satakieli. Syddmeni on
pakahtua ja seisahdun. Kun suljen silmdini,
voin miltei kuulla jostain kaukaisuudesta
hevosten kavioiden tasaisen kopseen.
Léheisen talon ikkuna kuuluu sulkeutuvan;
ihmiset kédyvdit levolle. Hetkeksi tdysikuu
luikahtaa kevdisen disen taivaan pilven
takaa, antaen kelmedin valon ndiille
eldmdd ndhneille historiallisille kaduille

ja katuja reunustaville taloille. Téimd on
minun Prahani ja tdnne mind kuulun.

Ensikosketukseni Prahaan tapahtui joulun alla
vuonna 2005. Pitka lomaviikonloppu mieheni kans-
sa tassa meille uudessa matkakohteessa ei ilmojen
suhteen antanut sitd ”parasta antiaan”, silla nai-
hin neljaan paivaan osuivat tuolloin juuri melkoiset
ranta- ja lumisateet, joihin emme olleet osanneet
varautua. Praha peittyi noina joulunaluspaivina
kauniiseen valkoiseen lumivaippaan, ja me riensim-
me heti ensimmaisena lomapaivinamme hotellim-
me viereiseen Kotva-tavarataloon ostamaan pipot
padhamme. Ne olivat tarpeeseen.

Lunta vihmoi tuolloin vaakasuoraan, vinosti ja
salakavalasti joka suunnalta. llIman kosteus sy6pyi
luihin ja ytimiin. Tuuli oli navakkaa. Silmia tihrutta-
en ja kattd niiden edessa pitaen etenimme maras-
ta tuiskusta huolimatta, ja kavelimme kaupungis-
sa paljon. Raitiovaunuja tai metroa valilla hyvaksi
kayttden saimme ensikosketuksen tahan lumiseen
kaupunkiin. Kuuma viini lammitti sisuksia ulkoilma-
kavelyiden valilla, ja joulumarkkinat toivat valoa
seka tunnelmaa pimeyteen. Myds kotimaahan lah-
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Kotva Kotva

teva lentomme viivastyi useamman tunnin, koska
Prahan lentokentdn aurauskalusto oli tuolloin yli-
tyollistettyna ja lentoja siirtyi taman vuoksi myo-
haisempiin ajankohtiin. Silti jotakin tapahtui sisal-
[amme, ja halusimme uudestaan tdhan kaupunkiin
paremmilla keleilla.

Kaupunki oli tuolloin huonoista ilmoista huoli-
mattaan kaunis, ja ihastuminen siihen tapahtui
heti. Talven jalkeen palasimme kaupunkiin uudes-
taan heti seuraavana vappuna, kevaalla 2006, ja sii-



ta se sitten lahti: tunne tahan kaupunkiin syveni ja
paikkoja alkoi tulla hiljakseen tutuiksi. Tuon ensim-
maisen 2005 vuoden matkan jalkeen Prahassa on
tullut kaytya noin kaksi tai kolme kertaa vuodessa.
Ja aina se on yhtad ihana, kotoinen, ja paljon muuta.
Kaikki vuodenajat ovat yhtad hyvid matkustaa Pra-
haan, yhta selkedaa suosikkia sen suhteen ei ole.
Kaupunki on aina ldammin ja vastaanottavainen,
ja miltei kuulee sen sanovan: “Tervetuloa jilleen,
olenkin jo odottanut Sinua!”

Minun Prahani ja siita bloggaaminen

Oma Prahani on osa tSekkildisyytta, historiaa, ihmi-
sia, rakennuksia ja arkkitehtuuria, kulttuuria, ja pal-
jon muuta. Oikeastaan paallimmaisena se on tunne
kuulumisesta luonnollisesti johonkin tiettyyn paik-
kaan ja aikaan. Olen matkustellut maailmalla, enka
olisi uskonut kokevani tamankaltaista kodikkuut-
ta olevan muualla kuin omassa kotikaupungissani.
Siksi voinen sanoa olevani vieldkin hieman paasta-
ni pyoralla tasta tunteesta edelleen, mutta hyval-
I3 tavalla.

Rakastan historiaa. Juuri nuo Prahan mukulaki-
vikadut, rakennukset ja arkkitehtuuri, legendat ja
tarut, mystiikka, taistelut sekd kansan voimatah-
to asioiden edistamiseksi ja parantamiseksi (kuten
Prahan kevat ja samettivallankumous) ovat saaneet
minusta ihailijan. Jan Neruda Mala Stranan kuva-
uksineen tai Vaclav Havel ajatuksineen, sekda moni
muu, ovat saaneet paikan sydamessani. Haluan lu-
kea heistad ja tuntea heidat osana maan historiaa,
0sana monia muita.

Pidan kirjoittamisesta. Koska Praha vei minut niin

sanotusti “mennessaan”, halusin lopulta kirjoittaa

siitd ja siksi aloitin bloggaamisen. Kirjoitan blogia
netissa nimeltd “Karhunkadun Kafka”. Nimi juon-
taa juurensa oman kotikatuni nimesta seka Franz
Kafkasta itsestdaan, joka kuuluu osaksi Prahaa ja
tSekkildisyytta. Blogissani kirjoitan omalla otteella
ja tuntumalla mista milloinkin, mutta kuitenkin joko
Prahaan tai TSekkeihin liittyen. Asioita blogiin kirjoi-
tettavaksi etsin netista ja toisinaan kirjoitan omista
kokemuksista Prahan matkoilta. Historiantuntemus
maasta ja kaupungista on minulta itseltani vain kir-
jojen ja netin kautta opittua, enka missdan nimessa
ole asiantuntija naiden suhteen. Olen itse kuiten-
kin saanut itselleni jotakin blogini pitamisesta, esi-
merkiksi etsiessani tietoa jostain Prahan palatsista
tai kaupunginosasta, josta olen kirjoittanut. Tall6in
tuo kirjoittamani asia tai kohde on saanut inhimilli-
syyden, ja sen myo6ta kunnioituksen seka arvostuk-
sen omalta osaltani. Tama on myds yksi syy siihen,
minka vuoksi kirjoitan: opin itse maasta ja kaupun-
gista kirjoittaessani koko ajan uutta.

Blogiani olen pitanyt noin puolitoista vuotta. En
tiedd, kauanko jatkan, mutta tdssa vaiheessa vield
kirjoittaminen siihen ja blogin yllapitaminen tuntu-
vat ihan hyvalta. Aikaa juttujen kirjoittamiseen kui-
tenkin joskus menee yllattavankin kauan, kun taas
jotkut jutut kirjoittaa nopeasti; riippuu aiheesta ja
asiasta. Pidan itse kuitenkin blogeista, joissa jutut
ovat lyhyitd ja helppolukuisia. Siksi itsekin pidan
mielellani asioiden julkituomisesta lyhyesti, joten
asioiden kasittely blogissani on samantapaista. Sel-
laista, jonka voi nopeasti lukaista, ja jonka lukemi-
sesta jaisi hyva tai positiivinen kuva.




Omat Prahan suosikkipaikkani

Praha on kuitenkin paljon muuta kuin esimerkik-
si turistien tayttama Kaarlensilta, Vanhankaupun-
gintori tai Mald Stranan Velkoprevorské naméstin
John Lennon -seinan edusta. Praha on myds |ahi6i-
ta ja kerrostalomiljoita. Naita loytaa, kun istahtaa
metroon ja antaa vieda sen esimerkiksi paatepy-
sakille asti. Sieltd noustessa ylos maanpinnalle na-
kee toisenlaisen Prahan: sellaisen, johon suurin osa
prahalaisista kuuluu. Tama on osa juuri sitd Praha-
maustetta, jonka ripaus Vanhankaupungintorin, Jo-
sefovin tai Mala Stranan mukulakivikaduille ripotel-
tuna tuo sen oikean maun tahan kaupunkiin. Oikea
eldma antaa talle kaupungille sen oikean maus-
teen, ja sen voi nahda seka kokea vain turistialuei-
den ulkopuolella.

Omat suosikkikaupunginosani Prahassa sijait-
sevat kuitenkin melko lahelld keskustaa. Ensim-
mainen niista on hieman kukkulalla sijaitseva Kar-
lin ja toinen Vinohrady. Naista kumpikin on saanut
paikan sydamessani sellaisena, ettd jos Prahassa
asuisin, se olisi jompikumpi naista. Karlin edustaa
rakennusmiljodltadn kaunista klassismia. Sen ra-
kennukset ovat kukkulan johdosta sdastyneet pa-
himmilta Vltava-joen tuhoilta. Kaupunginosassa
ovat alusta alkaen kaikki sosiaaliset hierarkiat tyo-
ldisesta porvaristoon eldaneet aikojen saatossa su-
lassa sovussa yhteiseloa keskendan. Joiltain osin
kaupunginosasta on yha tana paivana kauniit naky-
mat alas Prahan kaupunkiin.

Vinohrady taas on kaunis ja rauhallinen, puiden ja
puistojen reunustama asuinalue. Alun perin paikal-
la on ollut viini- ja hedelma&tarhoja, ja siita kaupun-
ginosan nimikin juontuu. Nykyisin sieltd voit 10y-
taa kaunista jugend-arkkitehtuuria seka edullisia ja
hyvia ruokapaikkoja. Kotoisa olotila jatkuu kaduilla
kavellessa ja kuunnellessa ohikadvelevien tSekkien
puheensorinaa.

Oma suosikkikatuni on ehdottomasti Uvoz. Se
alkaa Mala Stranan Nerudovalta ja jatkuu ylos
Strahovin luostarin kupeeseen, ja siitd eteenpain
Pohotelec-kadun aukiolle. Katu on hiljainen ja sita
reunustava muuri Petfinin-puistoon ja kukkulalle
antaa suojan kaduilla kulkijoille. Muurin takaa na-
kymat hedelmapuutarhaan ovat kauniit. Taalla aika
pysahtyy. Hetkeksi voit istahtaa muurin vieressa
oleville penkeille ja antaa ajatuksen vieda 1800-lu-
vun lopun Mald Stranaan. Yha tdanaan voit kuul-
la satakielten laulavan puistojen hedelmapuissa.
Tama katu on osa minua lahtemattomasti.
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Pidan myo6s Mald Stranan kaupunginosasta ja sen
historiasta, silla sen kadut ja talot saavat omalla
tunnelmallaan ainakin omat kirjoittajankykyni liik-
keelle. Talta osin Jan Neruda on kylla osannut luo-
da kauniin ja humoristisen kuvan sen ajan alueen

asukkaisiin. Myo6s Pentti Saarikoski asusteli joen
"talla puolen” 1960-luvulla kirjoittaessaan Prahan
paivakirjoja, tosin enemman ilmeisesti Smichovin
kaupunginosan puolella. Ehkdpa Penttikin on kui-
tenkin talld Uvozin kadulla kévellyt silloin useaan
otteeseen, vai onko miehen tie vienyt laheiseen
olutravintola U Cerného vola-pubiin, ken tietaa?
Prahan kaduilla ja taloilla on kuitenkin historiansa
ja menneisyytensa. Ne kaikki ovat yhta rakkaita ja
tulevat olemaan.

Uusia Prahan matkoja odotellessa,

terveisin Praha-bloggailija Anne



Kielen ja rakkauden kautta

muusikoksi

Kirjoittanut: Kiia Pitkdnen, kuvat: Michaela Kei

Tsekkildissyntyinen laulaja-lauluntekijé
Lucie Niemeld, 26, I6ysi musikaalisen
inspiraationsa Suomessa. Muun muassa
Jaakko Laitinen & Viidird Raha -yhtyeessd
vieraillut ja sdiveltdnyt Lucie on juuri
julkaissut oman debyyttilevynsd ténd
kevéadnd.

lloisesti hymyileva nuori nainen pyyhaltaa ravinto-
lan oven eteen, missd olemme sopineet tapaavam-
me. "En olekaan kdynyt ennen Prahassa, siis taalla
Kaivopihalla”, han vitsailee. Istuuduttuamme ky-
syn, miten Lucie paatyi asumaan Suomeen.

- Tapasin mieheni Jarkon opiskelureissulla Jyvas-
kyldssa, pari vuotta myohemmin muutin hanen ja
suomen kielen opintojen perassa Suomeen. Jark-
ko yllytti minua musiikkiuralle. Han kuuli, kun soi-
tin yhtda omaa biisid ja sanoi “sindhan olet muusik-
ko”. Sen jalkeen han lahes pakotti minua laulamaan
Jazzbariin ja treenaamaan.

Koska aloit haaveilla muusikon
ammatista?

- Musiikki on ollut aina osa minua, mutta ajattelin
pitkdan sen olevan vain harrastus. Lapsena haavei-
lin suurin piirtein kaikista muista ammateista, pait-
si muusikon, vaikka olenkin soittanut pianoa 8-vuo-
tiaasta. Olin kahdeksan, kun savelsin ensimmaisen
biisini. Lauloin kappaletta koko ajan koiralleni, voi
sita raukkaa!

Miten paadyit valitsemaan kaikista
maailman kielista juuri suomen
opiskelun?

- Se oli hyvin spontaani paatos. Katsoin makihyp-
pya vuoden 2000 lopussa, kun Janne Ahonen tuli
kameran eteen ja sanoi: "Hyvaa huomenta”. Mi-
nusta se kuulosti aika coolilta.

Kuvaile itsedsi artistina kolmella sanalla.
- Rehellinen, tunteikas, humoristi.

Kuvaile musiikkiasi kolmella sanalla.
- Leikkisaa, filosofista ja moniulotteista. Se on va-
han niin kuin lahjapaketti, joka taytyy vaha vahalta




avata, kunnes sielta paljastuu se lahja. Pidan kont-
rasteilla leikkimisesta, esimerkiksi rankan sanoman
yhdistamisestad kepedan melodiaan, kuten Miners-
biisissa.

Sinulta ilmestyi levy helmikuussa.

Kerro siita.

- Levylta loytyy kappaleita kahdentoista vuoden
ajalta. Jokainen kappale on oma yksilonsa, jolla on
vahva sanoma. Levyn tarkoitus on olla seka korvia
ettd sielua hiveleva.

Levyn nimi on Doses. Mista nimi tulee?

Lucie Niemela

- syntynyt 1985 TSekissd

- aloitti julkiset esiintymiset vuonna 2004,
samana vuonna kuin muutti Suomeen

- pddsi 2006 opiskelemaan laulua Jyvéskyldn
ammattiopistoon konservatorioon pop/jazz-
linjalle

- soittaa pianoa, kitaraa, nokkahuilua ja
kazoota

- alkoi vuodesta 2010 esittdd omia kappalei-
taan laulajana-lauluntekijéiné

- alkoi kesdkuussa 2011 ddnittdd ensimmdiis-
td pitkdsoittolevyddn, joka ilmestyi helmikuus-
sa 2012.

- Elamassa saadaan kaikkea annoksina: tunteita,
kokemuksia... Joskus annokset ovat liian pienid, jos-
kus turhan suuria, ja elama on niiden kanssa tasa-
painottelua ja oppimista. Biisit ovat myds annoksia
itsestani, silla minulla on hyvin henkildokohtainen
suhde niihin. Ne ovat my6s toisaalta samaistutta-
via: minulle on tultu keikan jalkeen kertomaan, etta
”sindhan lauloit suoraan minun elamastani”. Se
tuntuu mahtavalta, sen takia mina tata teen.




Prahan joukkoliikenne osa 2:

METRON TARINA

Petteri Peuranen

Nakoala TSekkiin —lehden juhlanumerossa raitio-
vaunuseikkailun paatteeksi lupasin jatkoa joukko-
liikenne-tarinalle. Nyt sitten tutustutaan Prahan
metroon, sen historiaan, nykypaivaan ja hieman
tulevaisuuteenkin. Raitiovaunut ja maanalainen,
metro ovat tehokkaan kaupunkiliikenteen selkdran-
ka Prahassa. Yhdessa ne muodostavat erinomaisen
kattavan reittiverkoston, joka takaa vaivattoman
liikkumisen laajalla kaupunki-alueella. Kiireiselle
metro on tietysti paras kulkuneuvo ja 58,3 km pitka
ja nyt 57 asemaa kasittava verkosto, sopivasti yh-
distettyna 150 km:n raitiovaunulinjojen kanssa, to-
teuttaa vaativimmatkin reittisuunnitelmat. Tilasto-
jen mukaan Prahan metroa kadyttaa paivittain jopa
lahes 1,5 miljoonaa matkustajaa, mika tuo seitse-
mannen sijan Euroopassa — edella runsasvakisem-
pid metropoleja, esim. Lontoo, Pariisi, Moskova,
Pietari. Vuodessa metromatkustajia on ollut 1990-
2009 keskimadarin 468,3 milljoonaa, ennatysvuo-
si oli 1992 yli 629 miljoonalla matkalla! Viela pari
vertailukohtaa: tulvavuonna 2002 matkustajamaa-
ra jai 416 miljoonaan ja 2009 (jolloin nykyinen ver-
kosto oli jo kokonaan kadytdssad) noin 585 miljoo-
naa. Asukaslukuun suhteutettuna Prahan metro on
maailman vilkkaimmin kaytetty!

Bussia tarvitsee ldhinnd lentokenttakuljetuksiin,
koska toistaiseksi Ruzynén ja keskustan valilla ei ole
luvassa ainakaan lahitulevaisuudessa metro- juna-
tai raitiovaunuyhteyttd — ehka joskus kymmenen
vuoden kuluttua? Kuten juhlanumerossa mainos-
tin, katevin, edullisin ja nopein yhteys lentokental-
ta keskustaan on AE-bussi rautatieasemalle (hlavni
nadrazi). Varsinkin jos jatkaa matkaansa Prahas-
ta eteenpain, se (AE) on vaivattomin — valttyy yli-
maaraiseltd tavaroiden raahamiselta. Tilanteesta
riippuen voi toki kdyttdaa myos muita bussilinjoja 13-
himmalle metroasemalle tai raitiovaunupysakille
(esim Divoka Sarka). Useimmat kayttavit yhdistel-
maa bussi 119 Dejvickalle ja siitd metron A-linjalle.
Vaihtoehtoisesti, mikali majoitus sijaitsee B-linjan
reitin varrella, voi lentokentalld nousta bussiin 100
(Zlicin) tai 179 (Nové Butovice). Yolla (n klo 23.45-
4.30) bussin numero on 510, sen reitti menee mm.

Karlovo naméstin kautta, mutta yhteys on myos yo6-
raitiovaunuihin 51 (Divoka Sarka), 56 (Pet¥iny) ja 57
(Vypich/Bila Hora). Hlavni nadraZilta voi jatkaa C-
linjalla niin eteldan kuin pohjoiseen.

Jos haluaa katsella maisemia eika ole kiiretta mi-
hinkdan, kannattaa valita raitiovaunu, jos kohde
suinkin on reittiverkon varrella tai [ahistolla. Zli¢in—
Smichovské nadrazi (B-linja) seka Haje — I.P. Pavlo-
va seka Ladvi — Letiiany (C-linjan etela- ja pohjois-
paat) ovat osuuksia, joilla metro on ldhestulkoon
ainoa vaihtoehto, koska maanpaalliset kiskot eivat
niille seuduille ulotu.

HISTORIAA: Maanalaisen rautatien rakentamista
Prahaan ehdotti ensimmaisena kauppias Ladislav
Rott jo vuonna 1898. Hanen suunnitelmassaan oli
kaksi linjaa, Karlin—Podoli ja Mala Strana—Vinohrady,
jotka olisivat kohdanneet Kfizovnicky Pivovaryn (pa-
nimon) lahisto6lla. Ehdotus ei kuitenkaan saanut kan-
natusta raaatihuoneella. Tsekkoslovakian tasavallan
ensimmaiselld vuosikymmenelld, 1926 insindorit
Vladimir List ja Bohumil Belada esittivat suunnitel-
man “nopea maanalainen rata Prahaa varten”. Hei-
td voidaan ehka pitdd Prahan metron “esitaisteli-
joina” vaikka ehdotukset eivat heti ja sellaisinaan
toteutuneet. Juuri ennen toista maailmansotaa, kun
oli jalleen suunnitelmat hyvaksytty ja metro paatet-
ty rakentaa, katkaisi sota tyot lahes alkuunsa (1941).
Raitioteiden osittainen siirtdminen maan alle, jol-
loin olisi syntynyt raitioteiden ja metron integroitu
liikennejarjestelma, tuli vahvasti esille 1950-luvul-
la. Merkittava syy kiirehtia liilkennejarjestelman uu-
distamista oli palveluiden nopea huonontuminen;
varsinkin raitiovaunuliikenne Vaclavinaukiolla ja Na
Ptikopella oli usein darirajoilla ts. vaunut tapotaysia.
Rakentamisesta tehtiin vihdoin p&datos ja tyot aloi-
tettiin 1966, mutta politiikka tuli hieman jarrutta-
maan toteutusta... Entista itablokkia johdettiin vah-
vasti Neuvostoliitosta, ja ilmeisesti Moskova halusi
Prahaan samantyyppisen syvametron kuten esim.
Moskovassa, Leningradissa tai muissakin suurkau-
pungeissa jo oli kdytossa. Metrokalusto tuotiin Neu-
vostoliitosta, vaikka Tatra valmisti prototyyppijunan.
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Nykyaan metrokalusto valmistetaan lahes koko-
naan Prahassa Zli¢inin tehtaassa, suunnittelusta
ja toteutuksesta on 1990-luvun lopulta vastannut
konsortio CKD-ADtrans-Siemens. Vuoteen 2009
asti liikenteessa oli vield venaldisvalmisteisia 81-
71 -tyyppisia vaunuja. Sen “parannettu” versio 81-
71M Skoda Transportationilta tuli vuonna 1996,
nykyisin niitd on liikenteessa noin 400 kpl (yleisin
vaunutyyppi, lahinnd A-ja B-linjoilla). Siemensin
M1-vaunut otettiin kayttéon C-linjalla 1998; niita
on noin 250 kpl. Skodan 6M (81-71M:sta kehitet-
ty) lienee jo kdytossa. Metron kulkunopeus tunne-
lissa on 80 km/h. Aamuruuhkan aikaan jolloin on
tihein vuorovali, 2-3 minuuttia, on vaunuja liiken-
teessa yhta aikaa 84 kpl (A 17, B 34 ja C 33).

Ensimmaisen metroaseman, Hlavni nadrazi, raken-
taminen aloitettiin 9. elokuuta 1966. Ehka vaati-
vin kohta oli kuitenkin Nuslen laakson ylitys. Sehan
ratkaistiin sitten tekemalla metrotunnelit Nusels-
ky mostin alapuolelle, betonirakenteen sisdaan —
Vysehradin asemalta keskustaan lahdettdessa juna
sukeltaa miltei heti siltatunneliin ja sen jalkeen las-
keutuu matkalla huomattavasti saapuessaan 19
metrin syvyydessa olevalle |.P. Pavlovalle. Metrolii-
kenne Prahassa avattiin juhlallisesti 9. toukokuuta
1974 klo 9.19 kun KSC:n (Téekkoslovakian kommu-
nistinen puolue) paasihteeri Gustav Husak leikka-
si nauhan. Vanhin osuus Florenc (silloin Sokolovs-
ka) — Kacerov on 6,6 km pitka ja sillda on 9 asemaa
(paateasemien lisaksi Hlavni nadrazi, Muzeum, I.P.

Rajska zahradan palkittu asema ulkoapdin.
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Pavlova, VySehrad, Prazského povstani, Pankrac ja
Budéjovickd). Nykyreitistolla se sijoittuu C-linjan
keskivaiheille, aivan Prahan ydinkeskustaan. Vuosi
taman ensimmaisen linjan jalkeen aloitettiin nykyi-
sen A-linjan louhinta valilla Dejvicka—Namésti Miru,
joka avattiin 12. elokuuta 1978. Silloin Muzeumis-
ta tuli ensimmainen kolmesta risteys-/vaihtoase-
masta. Sen seitsemadsta asemasta mainitsematta
ovat Hradéanska, Malostranskd, Staroméstska ja
Mustek. Ennen A-linjan avaamista ehdittiin aloit-
taa jo B-linjan rakentaminen seka C:n ja A:n piden-
nykset. Loppuvuodesta 1980 metroverkko laaje-
ni tuntuvasti: ensin 7.marraskuuta alkoi liikenne
Kacerovista eteldaan: Roztyly, Chodov, Opatov ja
Haje (kaikki aluksi erinimisind, mutta uudelleen-
nimedmisistd tuonnempana). Myos A-linja jatkui
itddn Nam. Mirulta 19. joulukuuta kolmella uudel-
la asemalla eli Jitiho z Podébrad, Flora ja Zelivského
otettiin kdyttoon. Seuraava laajennus tapahtui 3.
marraskuuta 1984, jolloin C-linja jatkui Florencis-
ta Vltavskan kautta HoleSovicen rautatieasemalle.
Noin vuotta tatd mydhemmin (2.11.1985) vihittiin
kdayttéon B-linjan ensimmainen osuus Florenc—
Smichovské nadrazi (valiasemina nykyiset Andél,
Karlovo namésti, Narodni tfida, MUstek ja Namésti
Republiky). Samalla tuli valmiiksi keskustan vaihto-
asemien “kolmio”, Muzeum (A-C), Mustek (A-B) ja
Florenc (B-C).

Metroverkoston laajeneminen ei suinkaan ole
paattynyt tdhan... A-linja pidentyi Strasnickalle
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Jifiho z Podébradyn aukio: Tsekkildisen veljeskunnan kirkko keskelld, taustalla Zizkovin tv-torni.

11.7.1987 (seuraava Zelivskéhon jilkeen), B-linja
jatkui puolestaan lanteen Smichovské nadrazilta
26.10.1988 avatuilla Radlickd, Jinonice ja Nové Bu-
tovice -asemilla. Skalka otettiin kayttoon A-linjan
itaiseksi paateasemaksi 4.7.1990 ja saman vuoden,
syksylla 22. marraskuuta B-linja jatkui Florencista
pohjoiseen neljalla asemalla Kfizikova, Invalidovna,
Palmovka ja Ceskomoravska. Seuraavaa laajennus-
ta saatiin odottaa nelisen vuotta, 11.11.1994 alkoi
B:sta tulla jo pisin linja, kun lanteen avattiin Hirka,
LuZiny, Luka, Stodulky ja Zli¢in. B-linja saavutti nykyi-
sen pituutensa 8.11.1998, kun Ceskomoravskalta
eteenpadin avattiin asemat Vysocanskd, Rajska zah-
rada ja Cerny Most. Kaksi viliasemaa B-linjalle on
tullut viela myéhemmin eli Hloubétin (15.11.1999)
ja Kolbenova (8.6.2001).

C-linja puolestaan ulottui pohjoisiin 1dhidihin kah-
dessavaiheessa: Kobylisy ja Ladvi avattiin 26.6.2004
seka viimeisimpina toteutuneista laajennuksista
Sttizkov, Prosek ja Letfiany 8.5.2008. Valilla tuli to-
sin vielda Depo Hostivar toukokuussa 2006 A-linjan
itdiseksi paateasemaksi. Seuraava uusi osuus, A-
linjan lantinen jatko Dejvickalta avattaneen kevaal-
I3 2014, uudet asemat, joiden rakentaminen aloi-
tettiin 2010, ovat Cerveny Vrch, Veleslavin, Petfiny
ja Motol. Suunnitteilla, rakentamista ei ilmeises-
ti ole vield aloitettukaan, on ihan uusi “sininen lin-
ja” D. Sen reitti kulkisi C:n Pankracilta etelddan Nové
Dvoryn kautta Pisniceen, myéhemmin vield poh-

joiseenkin Nam. Mirulle ja aina Nam. Republikyl-
le asti.

Samettivallankumouksen jailkeen, 22. helmikuu-
ta 1990 vaihdettiin asemien ns. ideologiset nimet
nykyisin kaytdssa oleviin. A-linjalla vaihtui vain Le-
ninova, josta tuli sijaintinsa mukaan Dejvicka. B-
linjalla hylattiin nelja sosialismin aikaista nimea
seuraavasti: Dukelska —> Nové Butovice, Svermova
—> Jinonice, Moskevska —> Andél ja Sokolovska —>
Florenc. Suurin muutosaalto pyyhkaisi C-linjalla,
eteldpaasta alkaen: Kosmonautll —> Haje, Druzby
—> Opatov, Budovatell —> Chodov, Primatora Vacka
—> Roztyly, MladezZnickd —> Pankrac, Gottwaldova
—> VySehrad, em. Sokolovska —> Florenc ja Fucikova
—> Nadrazi HoleSovice.

TEKNISIA FAKTOJA ym. Prahan metrossa on nykyi-
sin siis kolme linjaa: ,vihred“ A, pituus 11 km/13
asemaa (lapiajo kestaa 23 min.), , keltainen” B 25,6
km /24 asemaa (41 min.) sekd ,punainen” C 22,7
km / 20 asemaa (36 min.). Lyhin asemavali on Mu-
zeum—Hlavni nadrazi 425 m, pisin etadisyys puoles-
taan on Nadrazi HoleSovice—Kobylisy 2749 m. Sy-
vimmalld asemista on Nameésti Miru, 53 metria
— sielld on myo6s pisimmat liukuportaat, 87,2 m.
Korkeimmalla merenpinnasta, 285 m, sijaitsee Lad-
vi (laituritaso vain 7 m syyvyydessd). Maanpinnan
tasolla sijaitsevat asemat ovat: Depo Hostivar (A),
Rajska zahrada ja Cerny Most (B) sekd Vy$ehrad
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(C). Syvalla, 40 metria tai enemman, asemista si-
jaitsevat Nam. Mirun lisdksi Hradcanska, lJifiho
z Podébrad (A), Karlovo namésti, MUstek ja Nam.
Republiky (B), C-linjan syvin on Kobylisy 31,5 m. Jo-
kaisella linjalla on tunneli Vitavan alitse: A-linjalla
Staroméstskan ja Malostranskan valilla 180 m pitka
tunneli on syvimmillaan 20 metria, B-linjalla Karlo-
vo nameéstin ja Andélin valilla pituudeltaan 225 m
22 metrin syvyydessa lahelld Palackého mostia. C-
linjalla VlItava alitetaan ensin Florencista Vltavskal-
le 410 m pitkassa tunnelissa 12,8 metrin syvyydes-
sa ja sitten Nadrazi HoleSovicesta Kobylisyyn (sen
pituudesta ei ole tarkkaa tietoa, samaa luokkaa
kuin A ja B) rakennustavaltaan se on ainutlaatui-
nen: betonointi tehtiin kuivatelakalla ennen upot-
tamista joen pohjaan.

Vaihtoasemilla C-linja kulkee lahempana maanpin-
taa: Muzeum 10 m vs A-linjan laituri 34 m syvyy-
dessa ja Florencissa ero vieldkin suurempi 9,4 vs B-
linja 39 metrida. Mustekilla A:n laituri on 29,3 m ja
B 40,3 metrin syvyydessa. Laiturityyppeja on kol-
me: yhteinen keskikadytava ja laiturit pylvaiden ta-
kana (yleinen "syvilla" asemilla), yhteinen laituri-
taso keskella seka C-linjan "vaaranpuoleiset", joilla
junat kulkevat vierekkdin keskelld ja laiturit ovat
reunoilla: VysSehrad, Hlavni nadrazi, Sttizkov ja Pro-
sek. Rajska zahrada on poikkeustapaus, toistaisek-
si ainut asema, jolla junat kulkevat kahdessa ker-
roksessa: alempana Cerny Mostiin ja ylempana
keskustaan, Zli¢inin suuntaan. Se sai arkkitehtuu-
ripalkinnon, "vuoden rakennus" 1999. Metrovarik-
koja, "depo"on kolme: Zli¢in, Kacerov ja Hostivar.

Hradcanskdn pitkdt rullaportaat.
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A- ja B-linjoilla ei ole suoraa yhteystunnelia, mutta
A:lta C:lle junat padsevat vaihtamaan |.P.Paviovan
ja Ndameéstin Mirun valilla sekd Florencissa B:n ja
C:n valilla.

Elokuun 2002 tulvakatastrofissa metro karsi valtavat
vahingot, joiden korjaaminen kesti pahimmillaan
seuraavan vuoden maaliskuuhun asti. Kustannuk-
set olivat ldhes 7 miljardia korunan (yli 270 miljoo-
naa euroa). Perati 19 asemaa jai tulvaveden alle VI-
tavan alavilla Iahialueilla. Tulvan huippu koettiin 15.
elokuuta, jolloin toiminnassa olivat vain osuudet
Namésti Miru—Skalka, Zlicin—Nové Butovice ja Muze-
um (rajoitetusti)—Prazského povstani—Haje. Jouluksi
saatiin avattua A-linja kokonaan, lukuunottamatta
Malostranska, ja Staroméstska -asemia (16.1.2003),
B-linja Butovicesta Karlovo naméstille seka pohjois-
paa Palmovkalta Cerny Mostiin (Ceskomoravska sul-
jettu 31.1. asti), C-linja oli kokonaisuudessaan kay-
tossa (Vltavska viimeisena vaurioituneista). Kaikkein
suurimmat ja pitkdkestoisimmat vahingot koitui-
vat B-linjalle, nimenomaa Karlinin alueella, jossa
Kfizikova ja Invalidovna saatiin avattua vasta 22.3.
Maaliskuun alussa tulivat liikenteeseen Namésti Re-
publiky ja Narodni tfida seka pari viikkoa ennen niitd
Florenc ja MUstek.

LAHDEKIRJALLISUUTTA tiedonjanoiselle:

FAKTA & Legendy o praZské méstské hromad-
né dopravé, Pavel Fojtik a kolektiv, 2010 DPP
hl.m.Prahy.

Privodce KAM v Praze, Eva Oburkovd, 2011 Com-
puter Press, a.s., 4.vydani

Linky metra a tramvaji Prazské integrované dop-
ravy, mapy tras a rozsah provozu, 2010 Dopravny
podnik hl.m. Prahy akciovad spolec¢nost, 1.vydani.
PRAHA, privodce magickym srdcem Evropy, Vla-
dislav Dudadk a Jifi Podrazil, 2010, nakladatelstvi
Prdh, 1.vydani.

INTERNET: www.ddp.cz
cs.wikipedia.org/wiki/Metro_v_Praze, eri kieliver-
sioita: tsekki, suomi, slovakki, englanti...
www.kaupunkiliikenne.net/Praha/metro.html
www.metroweb.cz

karhunkadunkafka.com

jatkuu seuraavassa numerossa...



Kylpylakaupunki Karlovy Vary ja
sen 13. lahde — Becherovka

Sirpa Seppdild

Keski-Euroopan kenties maineikkain kylpylakaupunki, luoteis-Bo6missa sijaitseva
Karlovy Vary, saksankieliselta nimeltaan Karlsbad, tunnetaan erityisesti parantavista
mineraalipitoisista lahteistaan. Mutta mahdollisesti vielakin tunnetumpi on sen
kolmanneksitoista lahteeksi kutsuttu, salaisen reseptin mukaan valmistettava ja kaikki

vaivat parantava yrttilikoori Becherovka.

Kaarle IV:nnen hevonen ja
parantava ldhde

Ihmeita tekevat parantavat lahteet ovat niin olen-
nainen osa Karlovy Varya, ettd jo kaupungin perus-
tamisesta kerrotaan seuraavaa, kuumiin lahteisiin
liittyvaa legendaa: valtakunnan kaikkien aikojen
merkittdvimman kuninkaan, Pyhan Saksalais-roo-
malaisen keisarikunnan keisarin Kaarle IV:nnen
(1316 — 1378) hevosen vaitetdaan loukanneen jal-
kansa metsadstysmatkalla ja jalan uponneen sen jal-
keen pehmeddn maaperdan, josta oitis pulppusi
korkea vesisuihku parantaen loukkaantuneen koh-
dan niilta sijoiltaan. Kiitokseksi ihmeparantumises-
ta Kaarlen vaitetddan paattaneen perustaa paikalle
kylpylakaupungin.

Todellisuus kaupungin perustamisesta lienee toki
toinen, mutta yhta kaikki — kahden kuvaavannimisen
joen, Teplan (Iammin) ja Ohfen (vapaa suomennos
"kiehuva”) yhtymadkohdassa sijainnut taajama sai
kuningas Kaarle IV:nneltd kaupunkioikeudet vuonna
1370. Alkuun kaupunki eli Iahinnd kaupankaynnista
seka tavallisista kasityoldisammateista ja sielld tyos-
kentelivat tina- ja asesepat sekd neulan- ja veitsen-
tekijat.

Syovyttavista kylvyista
juomakuurien yliannostuksiin

Parantavia ldhteitda hyoddynnettiin  kaupungissa
1500-luvulle asti Iahinna kylpyjen avulla. Voimak-
kaasti mineraalipitoisista vesista oli kuitenkin tal-
I3 tavoin kaytettynd enemman haittaa kuin hyotya,
silla tuntikausien kylvyt syovyttivat ihon kirvelevil-
le haavoille. Vuonna 1522 kirjoitti ladkari Vaclav
Payer Karlovy Varyn kylpyldhoitoja koskevan Kkir-
jan, jossa han suositteli kylpyjen oheen juomakuu-

reja suoraan lahteista. Vahitellen kylvyista luovut-
tiin kokonaan ja kylpylavieraille alettiin maarata
vaivasta ja sen vakavuudesta riippuen erisuurui-
sia annoksia eri ldhteiden vettd. Toisinaan mentiin
hoidoissa hieman ojasta allikkoon ja aikakirjojen
mukaan vuonna 1750 maarattiin joillekin poti-
laille juotavaksi 50-70 kannullista mineraalivet-
ta. Oletettavasti tdma vaati jalleen uusia hoitotoi-
menpiteita, silld jo pienet maarat voimakasta vetta
saattavat pistaa tottumattomalla vatsan pahasti se-
kaisin. Myohemmin juotavia maaria kohtuullistet-
tiin ja samalla otettiin kayttéoén nokkamuki, joka
annostelee vetta potilaan suuhun vain pienen ku-
lauksen kerrallaan.

Euroopan eliitin loistelias lomapaikka

Kylpylamatkailun kultakausi ajoittui 1700-luvun
toiselle puoliskolle seka 1800-luvun alkuun. Tall6in
1707 elinkeinoelamaan liittyvia oikeuksia nautti-
neen Kuninkaallisen kaupungin arvonimen saa-
neessa ja vuoden 1759 suuressa tulipalossa tuhou-
tuneessa kaupungissa vallitsi ennennakematon
rakennuskausi ja kylpylaalue sai nykyisen muoton-
sa. Hotellien ja kylpylarakennusten viereen nou-
si joukko toinen toistaan upeampia hoitoihin ja
huvielamaan kiinteasti liittyvia rakennuksia. Kyl-
pyldelaman tuli ajan kasitysten mukaisesti tukea
hoitoja kokonaisvaltaisesti ja yhtenad tukihoitona
pidettiin rauhallisia edestakaisia kavelyita kauniis-
sa pylvaskdytavissa. Kaupungin keskustaan nousi-
kin useita pylvaskaytavia tata tehtavaa tayttamaan.

Toisaalta keskusta sai myos oman kirkon, merkit-
tavan barokkiarkkitehdin Killian Ignatius Dienzen-
hoferin suunnitteleman Pyhan Maria Magdalenan
kirkon. Samoin alueen vanhimman ja edelleenkin
maan hienoimpiin hotelleihin kuuluvan Grand Hotel
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Puppin perustaminen sijoittuu tuohon ajanjaksoon.

Jo ennen varsinaista kukoistuskauttaan kaupun-
gista oli tullut Euroopan silmaatekevien suosima
loistelias lomanviettopaikka. Vuosisatojen kuluessa
siella vierailivat mm. hallitsijat Pietari Suuri ja Ma-
ria Teresia, kirjailijat J. W. von Goethe ja F. Schil-
ler sekd saveltdajat W. A. Mozart ja L. van Beetho-
ven. Naista erityisesti Goethe ja Mozart liittyvat
kiintedsti kaupungin historiaan. Mozartin poika ja
vaimo on haudattu kylpyldakeskustaa reunustavalle
kukkulalle ja Goethe puolestaan kirjoittamiensa yli
50 Karlovy Varyyn tavalla tai toisella liittyvan kirjan
seka lukuisisten tutkimusten ja artikkeleiden an-
siosta, Goethen patsas myoOs koristaa kylpylakes-
kustan reunamilla sijaitsevaa puistoa. Myohem-
min, 1930-luvulla, Karlovy Varyssa viihtyi myos
marsalkka Mannerheim.

Becherovka — herttuan
hoitohenkilokunnan vapaaillan
kuningasajatus

Kylpylakulttuurin  kukoistuskauteen liit-
tyy kiintedsti myds kaupungin 13. lahteek-
si nimetyn Becherovka-yrttilikoorin synty.
Vuonna 1805 parannutti kaupungissa lu-
kuisia vaivojaan muuan saksalainen Plet-
tenberg-Mietingenin herttua. Hanen hoi-
dostaan vastasivat yhdessd paikallinen
henkilaakari David Becher sekd herttuan
mukanaan tuoma englantilainen apteek-
kari, Tri Frobrig. Epavirallisen tarinan mu-
kaan herrat viettivat kosteaa iltapuhdet-
ta keskendan ja paivittelivat parantavien
vesien suunnatonta pahanmakuisuutta. Siitd sit-
ten syntyi parantaviin yrtteihin erikoistuneen Tri
Frobrigin padssa idea sekoittaa paremman makui-
nen ladkejuoma, joka sisaltdisi sellaisen maaran ja
yvhdistelman yrtteja, ettei juoman nauttimisen jal-
keen yksinkertaisesti olisi mahdollista potea enaa
ainuttakaan vaivaa.

Oli totuus juoman syntyhetkistd mika hyvan-
sa, resepti kuitenkin kehitettiin ja jatettiin henki-
laakari Becherille muistoksi lyhyesta ystavyydesta
ja yhteistyosta. Kaksi vuotta sita piironginlaatikos-
sa piiloteltuaan tama alkoi valmistaa sita laakitse-
mistarkoituksiin. Vuonna 1812 siihen lisattiin alko-
holi — ja legenda oli syntynyt. Siita alkaen juomaa
on valmistettu Karlovy Varyssa ja siita on tullut yksi
tunnetuimmista tSekkildisista tuotemerkeista.
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Tarkoin varjeltu resepti ja taattu vaikutus

Virallisen maaritelman mukaan kellanvihreada juo-
man koostumus on tarkoin varjeltu salaisuus ja re-
septid sdilytetdan huolellisesti yrityksen kassakaa-
pissa. Se annetaan ulkoa opeteltavaksi kahdelle
valmistuksesta vastaavalle mestarille kerrallaan, ei-
vatka nama koskaan matkusta samassa liikenneva-
lineessa salaisuuden jatkuvuuden varmistamiseksi.
Ainoastaan kaytettyjen yrttien ja mausteiden luku-
maara kerrotaan julkisuuteen ja yrityksen virallisen
ilmoituksen mukaan niita on 20. TSekkildisen nake-
myksen mukaan juoma on puhdasta ladketta, eika
missdan nimessa alkoholijuomaa. Ulkopuolisen na-
kemyksen mukaan se kylld toden totta parantaa
kaikki vaivat, mutta syy lienee ainakin osittain pul-
lon kyljessa oleva merkinta 38 %. On ai-
van sama, ovatko ne paikallisen nakemyk-
sen mukaan alkoholiprosentteja vai eivat
— vaikutus on joka tapauksessa sellainen,
ettei sita riittavasti nautittuaan enaa muis-
ta olleensakaan koyha tai kiped. Mita taas
makuun tulee, erottuu tuosta salaisen re-
septin mukaan valmistetusta juomasta
kuitenkin selked “suomalainen jouluinen
maku”. Joten ehkdpa sielta mausteiden
seasta hyvinkin [6ytyvat niin inkivaari kuin
kanelikin.

Sodanjadlkeinen kahtiajako
politiikassa ja Bechrovkassa

1900-luvun historian kaanteet ovat kui-
tenkin heilautelleet niin Karlovy Varya
kuin Becherovkaakin. Sijainti I1dhelld Saksan rajaa
ns. Sudeettialueilla vaikutti siihen, etta kaupungin
vdestd oli toiseen maailmansotaan asti lahes yk-
sinomaan saksankielista. Viime vuosisadan alku-
vuosikymmenien poliittisessa jannityksessa vaesto
oli identiteetiltdan korostetun saksalaista ja osoit-
ti avointa tukea Hitlerin Saksalle. 1930-luvulla kau-
pungissa toimi Sudeettisaksalaisten oma hallitus ja
1938 alue liitettiin Kolmanteen valtakuntaan.
Toisen maailmansodan jalkeen TSekkoslovakian
saksankielinen vaestd karkotettiin Saksaan vihol-
lisen edustajina ja heiddn omaisuutensa taka-
varikoitiin. Nain kavi my6s Becherovkaa valmis-
tavalle Becherin perheelle. Juoman valmistusta
toki jatkettiin Karlovy Varyssa, mutta tehdas siir-
tyi TSekkoslovakian valtion omistukseen. Becherit
olisivat mielelldan pitaneet ylld suvun perinteita,



mutta valitettavasti resepti oli kaikessa lahtokii-
reessa jadanyt rajan taakse. Ymmarrettavasti sita ei
tehtaalta suostuttu perheelle antamaan, joten he
aloittivat juoman valmistuksen muistinvaraisesti
uudessa kotimaassaan. Aina vuosituhannen vaih-
teeseen asti Euroopan markkinoilla liikkuikin kahta
eri versiota tasta maanmainiosta juomasta: aitoa
ja alkuperaista tSekkildista likooria valmistettiin ni-
milld Plvodni Karlovarska Becherovka ja Carlsbad
Becher, suvun Saksassa valmistama versio taas tun-
nettiin nimella Jan Becher Ligeur. Vielda 1990-luvun
alussa Suomessakin oli saatavilla vain saksalaista
Becherovkaa.

Uusi vuosituhat yhdistaa

Euroopan kahtiajaon siirtyminen historiaan siir-
si kuitenkin historiaan my0s juoman kahtiaja-
on. Vuonna 1999 ne siirtyivat molemmat samalle
omistajalle, alun perin ranskalaiselle Pernod Ri-
cardille. Talloin myos tSekkildistd yritystd johta-
nut maan myohempi ulkoministeri Karel Scwart-
zenberg piti juhlallisen tiedotustilaisuuden, jossa
ilmoitti yrityksen tavoitteeksi saksalaisen juoman
luonnollisen poistumisen markkinoilta. Se aiottiin
toteuttaa viemalla myos alkuperdista tSekkildista
juomaa kaikkiin niihin maihin, joissa siihen asti oli
saanut ainoastaan saksalaista versiota ja jattamal-
I3 asiakkaiden paatettavaksi, kumpi tarjolla olevista
maistuisi paremmalta ja kummalla olisi paremmat
parantavat ominaisuudet. Takavuosien suomalais-
ta televisiomainosta mukaellen “aidon tunnistaa
aina” ja niinpa saksalainen yrttijuoma jaikin hen-
kiin ainoastaan kotimaassaan Saksassa, missa sita
tiettdvasti valmistetaan edelleen. Suomesta saksa-
lainen juoma katosi vahin erin kokonaan viime vuo-
sikymmenelld — ja niin teki valitettavasti myos alku-
perdinen Karlovy Varyn Becherovka. Vuoden 2011
alusta lahtien sita ei enaa ole ollut Alkon valikoimis-
sa, mutta HOK-Elannon tSekkildiset ravintolat sita
kuitenkin onneksi pystyvat asiakkaidensa tarpeisiin
hankkimaan. Nain ollen me lukuisat Becherovkasta
rilppuvaiset juoman uskolliset ystavat emme sen-
tadn ole riippuvaisia pelkistd Tsekin-matkojemme
tuliaisista.

Kaupungissa riittda nahtavaa ja
Bechrovka-museossa koettavaa ja
maistettavaa

Entd mita kuuluu Karlovy Varylle ja Becherovkan
kodille nyt? Kiitos kysymasta, hyvaa kuuluu molem-

mille. Sosialismin aikana Karlovy Vary pysyi eliitin
suosimana kylpyldakaupunkina ja vuonna 1969 val-
mistui massiivinen puolue-eliitille tarkoitettu kyl-
pyldahotelli Termal. Sielld pidettiin mm. Euroopan
kommunististen puolueiden vuotuiset yhteiskoko-
ukset ja siella myos sinetoitiin Suomen kommunis-
tisen puolueen jako 1970-luvun alussa. Nykyisin
Termal-hotellissa kokoontuvat elokuvamaailman
silmaatekevat heindkuussa pidettavilld vuotuisilla
Karlovy Varyn elokuvajuhlilla.

Kaupungin kylpylat ovat 1990-luvulta ldhtien va-
hitellen siirtyneet pddasiassa venaldiseen omistuk-
seen ja tdlla hetkella se on venalaisten suosima ja
kansoittama lomakohde. Koiranleuat kutsuvatkin
sita “Tsekin pikku-Moskovaksi”.

Becherovkaa puolestaan valmistetaan kaupun-
gissa edelleen, vuonna 2011 valmistuneessa uu-
dessa tehdasrakennuksessa hieman kaupungin
keskustan ulkopuolella. Yrityksen nimi on nyt Jan
Becher — Karlovarska Bechrovka, juoman monen-
kirjavaa historiaa ja sen molempia versioita kunni-
oittaen. Alkuperdinen yrttilikdori ei kuitenkaan ole
enaa pitkaan aikaan ollut ainoa yrityksen valmista-
ma tuote ja sen lisaksi valikoimissa on ainakin ke-
vyempi ja miedompi lime-juoma, voimakas katkero
seka toinen, makeampi likdori. Uusia tuotteita ke-
hitetdaan kuitenkin jatkuvasti ja talle vuodelle saat-
taa hyvinkin olla varattuna jalleen uusi maistuva yl-
latys.

Vanhat tehdastilat aivan kylpylakeskustan ku-
peessa ovat nyt kokonaan museokaytossa. Museo
on avoinna yleisolle paivittdin klo 10 — 18 ja haus-
kasti ja kekselidasti toteutetulla opastetulla kierrok-
sella padsee tutustumaan niin vanhoihin tuotanto-
tiloihin kuin mm. yrityksen perustajan toimistoon.
Sokerina pohjalla on kierroksen lopuksi esitettava
mainio elokuva maistiaisineen seka ostoshetki vie-
hattavassa museokaupassa.

Karlovy Vary ei silti ole pelkkia kylpyl6ita ja Beche-
rovkaa. Kaupunkilaisia tyollistavat niin 1857 perus-
tettu Moserin lasitehdas kuin kymmenen vuot-
ta myoéhemmin perustettu Mattoni-kivennaisvetta
valmistava juomatehdas. Viihdyketta seka kaupun-
kilaisille etta siella vieraileville matkailijoille tarjoaa
mm. kaupungin jadkiekkojoukkue sekda Grand Ho-
tel Puppissa jarjestettavat lukuisat gaalatilaisuudet.

Karlovy Varyyn paasee helposti Prahasta nopeilla
bussiyhteyksilla ja niitd toden totta kannattaa kayt-
tad. Kaupunki on uskomattoman upea ja Bechrov-
ka uskomattoman hyvaa — joten tuumasta toimeen
ja matkaan!
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Phiivinéttelle Protoilo:

Melnikin linna ja Prerov nad
Labemin ulkoilmamuseo

Sirpa Seppdild

TSekin matkailun asiantuntijalta pyydetaan usein suosituksia

Prahasta kasin tehtaviksi pdivaretkikohteiksi. Seka Mélnikin kaupunki linnoineen ja
viiniviljelyksineen etta viehattava Prerov nad Labemin kyla ulkoilmamuseoineen
soveltuvat sellaisiksi erinomaisesti. Molemmat sijaitsevat noin tunnin ajomatkan
padssa Prahasta ja tarjoavat nahtavaa ja koettavaa seka paikan paalla etta ajomatkan
varrella. Eika mahdotonta ole kokea vaikka molempia saman paivan aikana ja siten
kattavaa kokonaiskuvaa keskisestda Bo6mista.

Mélnik — kuningattaria ja viininviljelya PSovan-heimon viimeisen ruhtinaan Mélnikissa
syntynyt Ludmila-tytar naitettiin Cech-heimon ruh-
Labe- (Elbe) ja Vitava (Moldau)-jokien yhtymakoh-  tinaalle Bofivojlle, ja tasta sai alkunsa tSekin kan-
dassa sijaitseva Mélnikin kaupunki syntyi vuosi-sa-  sa. Prahan Vaclavinaukiota koristavan (boomilais-
tojen kuluessa kukkulalla kohoavan, maan synty-  ten) mahtavan ratsastajapatsaan hahmon, Pyhdn
historiaan kiintedsti liittyvan keskiaikaisen linnan  VAclavin isoditi ruhtinatar Ludmila vietti vanhuu-
ympdrille. Legendan mukaan aluetta 400-500-lu-  tensa kotilinnassaan Mélnikissa, ja siitéa alkaen se
kujen vaihteesta alkaen asuttaneen slaavilaisen tunnettiin vuosisatoja maan leskikuningattarien
linnana.

Alkuperdisen puulinnan pai-
kalle rakennettiin todenna-
koisesti jo 900—luvun lopussa
komea kivilinna, jota vuosisato-
jen kuluessa korjattiin ja uusit-
tiin ahkerasti. Linnan nykyinen
renessanssiasu on vuodelta
1542. Pian tdman jalkeen se
siirtyi kuninkaallisesta kaytos-
td korkealle aatelistolle, kun
Habsburg-sukuinen hallitsi-
ja Rudolf Il lahjoitti sen valta-
kunnan toiseksi tarkeimmalle
virkamiehelle, valtion ftilintar-
kastaja Jifi Popel Lobkowiczil-




le. Lukuunottamatta sadan vuoden mittaista jaksoa
1600-1700-luvuilla ja 40 vuoden mittaista jaksoa
sosialismin aikana, on linna ollut tuosta lahtien Lob-
kowiczin suvun omistuksessa ja on sitd edelleen.
Linnan nykyinen omistaja Jifi Jan Lobkowicz syn-
tyi Sveitsissa, jonne perhe oli paennut sosialismia
ja palasi maahan samettivallankumouksen jalkeen.
Toimittuaan ensin TSekkoslovakian valtiovarainmi-
nisterin taloudellisena neuvontantajana han paatti
ostaa suvun linnan takaisin ja omistautua sen kun-
nostukselle. Nykyisin Mélnikin viehattava aatelis-
linna on avoinna yleisélle, ja sen yhteydessa toimii
kauniisti sisustettu ravintola sekd matkamuisto-
myymala, josta voi ostaa mm. linnan omaa viinia.

Viininviljely on ollut Mélnikissa merkittava elin-
keino siitad alkaen, kun ruhtinatar Ludmila istutti en-
simmaiset viinikdynndkset sinne 900—luvulla. Kaar-
le IV puolestaan toi alueelle Pinot Noir-rypaleet
Burgundista palattuaan kotimaahansa Ranskassa
maanpaossa vietetyn lapsuutensa jalkeen. Nykyi-
sin Lobkowiczin linnan viinivalikoimista loytyy 13
eri viinilajia, jotka on valmistettu useista eri rypa-
lelajeista. Myymalan ja ravintolan lisdksi niihin paa-
see tutustumaan viininmaistajaisissa, joita linnassa
jarjestetaan tilauksesta.

Linnaa ymparoivd Mélnik sai kaupunkioikeudet
vuonna 1247 ja myéhemmin siita tuli kaupankayn-
tiin ja elinkeinoelamaan liittyvia vapauksia nautti-
nut kuninkaallinen kaupunki. Nykyisin se on 20 000
asukkaan kaupunki, jossa sijaitsee maan suurin jo-
kisatama. Jokilaivat tyhjentavat Mélnikin satamas-
sa lastinsa, joka jatkaa matkaansa maanteitse ym-
pari Keski-Eurooppaa. Mélnikiin padsee Prahasta
katevasti linja-autolla. Linnan alapuolella sijaitse-
valta linja-autoasemalta on tosin parin kilometrin
kavelymatka ylés vanhaankaupunkiin, mutta ma-
ella vaiva palkitaan ruhtinaallisesti. Linnan teras-
silta aukeaa huikaiseva nakdala yli jokisuiston ja
vanhankaupungin kujilla aistii menneen ajan tun-
nelman. Linnavierailun jalkeen voi loiston vastapai-
noksi aistia aavistuksen kauhutunnelmaa aidoin ih-
misluin koristellussa keskiaikaisessa luukappelissa.

Prerov nad Labem — kansatieteellinen
aarreaitta

Taysin toisenlaisia elamyksid tarjoaa Prahasta
itddn Polabin alangolla sijaitseva 1000 asukkaan
Pferov nad Labemin pikkukyla. Vahaisenkokoisen
kylan historia ei kuitenkaan ole lainkaan vahai-
nen. Ensimmaiset maininnat kyldsta ovat niin ikdan
900-luvulta, jolloin se lahjoitettiin ldheiselle be-
nediktiinildisluostarille. Luostarin omaisuutta suo-

jaamaan rakennettiin ensin linnoitus, sen jalkeen
1300-luvun lopussa pieni linna, ja lopulta 1500-lu-
vulla nykyinen renessanssipalatsi. Alun perin pra-
halaisen Brevnovin luostarin hallintorakennukse-
na toiminut palatsi on ollut TSekin radion kaytossa
vuodesta 1958, ja nykyisin siellad sijaitsevat TSekin
yleisradion arkistot.

Tahan pikku kyldan perustettiin 1800-luvun lo-
pulla yleismaailmallisen kansatieteellisen innos-
tuksen myo6ta ja Tukholman Skansenin innoittama-
na maailman neljas ulkoilmamuseo. Ajankohta oli
sama kuin Helsingin Seurasaaren ulkoilmamuseon
perustamisella ja samoin syyt: maailmanlaajuinen
kiinnostus kansatieteeseen ja teollistumisen myo-
ta katoamassa olevan agraarieldmantavan valitta-
miseen tuleville sukupolville.

Museon perusti Prerovin palatsin tuolloinen
omistaja, Habsburg-sukuinen arkkiherttua Ludvig
Salvatore, joka tunnettiin myds merenkavijana ja
kansatieteilijana. Han rakennutti ulkoilmamuseoon
sen ensimmaisen rakennuksen, sepan pajan ja ma-
jatalon sisaltaneen 1800-luvun alun tyylisen “van-
haboomildisen majan”. Nykyisin museossa on yh-
teensa 32 rakennusta, joiden joukosta 16ytda niin
asuin- ja talousrakennuksia kuin uudelleen henkiin
heratetyn kyldkoulun luokankin. Sokerina pohjalla
on viehattava lelumuseo, jossa kavijat voivat palata
lapsuutensa muistoihin ja menneiltd sukupolvilta
kuulemiinsa tarinoihin. Erityisen ihastuttava museo
on joulun aikaan, jolloin sinne pystytetdaan vuotui-
nen jouluseiminayttely.

Museo on viehattava sukellus sotienvalisen Eu-
roopan teollistuneimman maan kadonneeseen
menneisyyteen — menneisyyteen, jonka elementit
taitavat olla tutumpaa suomalaiselle kavijalle kuin
naapurikaupungin museovieraalle. Oman maus-
teensa museovierailuun tuo tieto sen pitkasta ja
edelleen jatkuvasta yhteistydsta Seurasaaren ulko-
museon kanssa. Myds minulla oli ilo opiskeluaikai-
sessa tyOpaikassaan Seurasaaressa saada esitelld
suomalaista ulkoilmamuseokulttuuria Pferov nad
Labemin johtajalle.

Ldmminhenkisen museon ainoa varjopuoli on
sen huonot kulkuyhteydet. Kylaan ei paase Prahas-
ta julkisilla liikennevalineillda, mutta autolla taittuu
matka kaden kdaanteessa. Kauniit maisemat tekevat
matkasta seka Mélnikiin ettd Pferov nad Labemiin
kokonaisvaltaisen kokemuksen, joka antaa matkai-
lijalle laajan kuvan Keski-Boomista.
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Vastakohtien Ylamaa

Vysocina

Sirpa Seppdld

Vysocina tarkoittaa sanana ylanko6a ja sellainen se toden totta onkin. Euroopan
katoksikin kutsutun Boomin ja Maarin rajamaastossa sijaitsevan laanin kunnista
ja kaupungeista perati 729 sijaitsee yli 500 metrin korkeudella merenpinnasta.
Sijainti vaikuttaa myos ilmastoon. Retki Vysocinan alueelle onkin usein myos retki

vuodenajasta toiseen.

TSekin tasavallan kaakkoisosassa sijaitseva Vyso-
Cinan laani on poikkeuksellisen mielenkiintoinen
sekoitus erilaisia alueellisia kulttuureita. Sen lan-
si- ja pohjoisosat kuuluvat B66min maakuntaan ja
niiden elamanmenosta valittyvat vield nykyisinkin
protestanttiset germaaniset perinteet. Laanin ita-
osa puolestaan kuuluu kulttuuriltaan slaavilaisem-
paan ja aikanaan vahvasti katoliseen Maariin, mika
nakyy edelleenkin esimerkiksi pienina tienvarsikap-
peleina ja -risteina sekd menneiden aikojen katolisi-
na pyhiinvaelluskohteina. Ldanin eteldkarjesta taas
on vain muutaman kymmenen kilometrin matka
Itavallan rajalle. Toiseen maailmansotaan asti paa-
asiassa saksankielisen vaeston asuttamalla alueella
matkailijan onkin yha edelleen helpompi saada pal-
velua saksan kuin englannin kielella.

Hopeakaivoksia ja mustia sikoja

Vysoc¢inan alueen historia liittyy  kiinteasti
1200-luvulla l6ydettyihin mittaviin hopeaesiinty-
miin. Ne synnyttivat alueelle laajaa kaivostoimintaa
ja toivat muassaan kaivosmiesten lisaksi kauppiaita
ja kasityolaisia. Kaivosten ja kauppapaikkojen ym-
parille syntyi kylid ja muita yhdyskuntia ja hopean
louhintaa, kuljetusta ja myyntida turvaamaan taas
rakennettiin suuri joukko linnoja ja linnoitettu-
ja kaupunkeja. Myohemmin Vysocinan kehityk-
seen vaikutti erityisesti Prahasta Wieniin rakenne-
ttu aluetta halkova rautatie, jonka varteen syntyi
nopealla tahdilla teollisuutta.
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Teollisuutta Vysocinassa on edelleen runsaas-
ti. Alueelta loytyy sahkotekniikan teollisuutta, ras-
kasta teollisuutta, metalli- ja elintarviketeollisuut-
ta — vain joitakin mainitakseni. Mutta Vysocinan
vastakohdat patevat myos laanin elinkeinoraken-
teeseen. Teollisuuskeskittyman lisdksi se on yksi
TSekin tasavallan elinvoimaisimmista maatalo-
usalueista. Varsinkin l3anin eteldosissa on pai-
koin vieri vieressa pienempia ja suurempia maa-
tiloja, jotka korkean maantieteellisen sijainnin
vuoksi keskittyvat eldintenkasvatukseen viljelya
enemman. Lehmia, lampaita ja jopa alueen perin-
teista hullunkurisennakdista mustalaikullista sikaa
nakee tienvarsien niityilla pdivaa paistattelemassa.

Jihlava — jadkiekkoa ja pehmosiileja

Vysocinan alueen hallinnollinen keskus on vuon-
na 1253 perustettu Jihlavan kaupunki. Nimensa se
on saanut kaupunkia halkovan samannimisen joen
mukaan. Kasityolaisten kansoittamassa hopeakai-
voskaupungissa toimi 1200-luvulla myés valtakun-
nan rahapaja. Aikanaan muurien ymparoimasta
vanhasta keskustasta l6ytyy edelleenkin runsaasti
keskiaikaisia rakennuksia ja aivan erityisen viehat-
tava on kaupungissa syntyneen saveltdjan Gustav
Mabhlerin mukaan nimetty entisessa dominikaani-
luostarissa toimiva hotelli. Sinne eksyneen suoma-
laisen matkailijan ei kuitenkaan kannata turhaan
riemastua hotellin ylpeydestd, saunasta — infrapu-
nakiukaalla lampenevan loikoiluhuoneen tunnel-



ma kun on melkoisen kaukana kotoisen lauantai-
paratiisimme voimauttavasta rauhasta.

Maininnan arvoisia Jihlavaan liittyvia asioita ovat
my0ds kaupungin urheiluseura Dukla Jihlava, mo-
ninkertainen jadkiekon valtakunnanmestari ja mat-
kamuistomyymaldissa pehmoversiona myytava
kaupungin ihastuttava maskottieldin siili. Tarinan
mukaan naet kaupungin saksankielinen nimi Iglau
viittaa siiliin (saksaksi Igel).

Maailmanperintokohteita ja
hakkapeliittojen tuhoja

Muita mielenkiintoisia vierailukohteita Vysocinan
alueella ovat mm. Unescon maailmanperintoluet-
teloon kuuluvat TelCin ja Trebicin pikkukaupungit
sekd Pernstejnin valtavankokoinen keskiaikainen
linna. Sekd Unescon maailmanperintdluettelo-
on vuonna 1992 liitetty Tel¢ ettd siihen vuon-
na 2003 paassyt Trebi¢ on molemmat perustet-
tu 1100-luvulla. Kauppapaikkana tunnetun Telcin
synty liittyy kiinteasti hopean kuljettamiseen ja
myyntiin, kun taas Trebi¢ perustettiin benediktiini-
l[disluostarin yhteyteen. TelCissa ihastusta heratta-
vat kaupungin asemakaavaa jasentdvaa aukio-
ta reunustavat renessanssiset kauppiastalot ja
Trebicissa puolestaan kaupungin vanha juutalai-
nen hautausmaa.

1285 rakennettu Pernstejnin linna on yksi maan
suurimmista linnoista. Lukuisten muurien ympa-
réima valtava kokonaisuus on alun perin raken-
nettu aateliseksi asuinlinnaksi. Edes moninkertai-
set muurivarustukset eivat
silti suojelleet sita 30-vuo-
tisen sodan aikana ruotsa-
laisjoukkojen eli kotoisten
hakkapeliittojemme hyok-

kadyksilta. Linna karsikin tuolloin varsin mittavia
vahinkoja ja opastetuilla kierroksilla matkailijalle
kerrotaan edelleen vertahyytavia tarinoita "ruotsa-
laisjoukkojen" aiheuttamasta yleisesta havityksen
kauhistuksesta. Tuhot saatiin kuitenkin korjattua
ja nykyisin Pernstejnin linna on yksi suosituimmis-
ta tSekkildisten satuelokuvien kuvauspaikoista. Lin-
nassa jarjestetadan touko—syyskuussa paivittdin
opastettuja kierroksia matkailijoille.

Talviurheilua ja vuodenaikamatkailua

Matkareitin varrelta ei sovi myoskdadan unohtaa
hiihdon maailmancupin sdannoéllista isantaa Nové
Mésto na Moravén pikkukaupunkia, jossa tal-
viurheilu tuntuu olevan kasinkosketeltavasti las-
na kesallakin. Suomalaiset hiihtdjat tunnetaan
kaupungin kaupoissa ja ravintoloissa hyvin nimel-
ta, mista syntyy helposti jutun juurta paikallisen
vaeston kanssa.

Vastakohtien Vysocina tarjoaa pienelld alueel-
la jokaiselle jotakin. Matkailija 16ytaa sielta kieh-
tovaa historiaa ja elavaa nykypaivaa, teollisuutta
ja maataloutta, kulttuuria ja urheilua. Vastakoh-
dat nakyvat myds luonnossa. Vysocina on korkei-
den kukkuloiden ja viehattavien laaksojen, vehrei-
den kumpujen ja sinisena virtaavien jokien laani.
Korkeuserojen vuoksi puolen tunnin kuluessa voi
myos kokea kaikki vuodenajat yhdella kertaa. Jos
matkallaan haluaa kokea TSekin pienoiskoossa,
kannattaakin suunnata Vysocinaan.




Hetki "Havelin sydamessa”

Teksti ja kuvat: Anne Mdkinen

Prahan Kansallisteatterin ja Laterna Magican yhteinen sisdapiha on maaliskuisena arki-iltana
hiljainen. Muutama ihminen kadvelee nopeasti tyhjan pihan lavitse kengankorkojen kopistessa
jo talven lumista sulaneessa kiveyksessa. Eraalla sivummalla olevalla penkilla kaksi nuorta
miesta soittaa kitaraa, ja mollivoittoinen melodia soljuu tummien korkeiden seinien sisdaan
jaavalla alueella kuin Vitava-joen tumma virta — pehmeasti ja lainehtien. Sisdapihan keskella
seisoo paksuhkon vanerinelion paalla omituisen nakdinen vaaleahko mohkale. Hiljaa ja
vakavan oloisena se jokottaa paikoillaan, eivatka kiireiset ohikulkijat sitd katso. Lihemmin
tarkasteltuna tuo outo méhkale onkin vahaveistos, jonne paasee kavelemaan sisaan — kuin
pieneen labyrinttiin. Sielld me sitten olemme kuin piilossa tai turvassa: "Havelin sydamessa”.

Tuhansien kynttiléiden valo valaisi Prahan Vacla-
vinaukion Kansallismuseon puoleista laitaa viime
vuoden joulukuun loppuviikoilla sen jalkeen, kun
ex-presidentti Vaclav Havel oli nukkunut pois. Ha-
velin poismenoa surevat ihmiset toivat kynttil6i-
td aukiolle kertoakseen osaan otostaan suruun,
hyvastelldkseen hanet ja kunnioittaakseen hanen
edesmennytta eldmantyotaan.

TSekkildinen taitelija Lukas Gavlovsky katseli eraa-
nd joulukuisena iltana muiden mukana tuota illan
pimeydessa loistavaa kynttilamerta. Han koki, etta
paivittdin kasvavaan kynttilamereen sisaltyi samal-
la ajatuksia ihmisarvoisesta yhteiskunnasta, jos-

sa oli mukana vahvasti kaivattua toivoa. Naita Véac-
lav Havel oli talle kansakunnalle antanut eldamansa
aikana. Filosofisten ajatustensa lisdksi Gavlovsky
pohti myds kynttiloista jadvaa roskaa, kuten pala-
mattomia steariini- ja vahajaamia. Vaha olisi tai-
puisa materiaali taiteen tekemiseen, ja ndiden aja-
tustensa siivittdmana han sai idean kynttildiden
uusiokaytosta ja Havelin muistolle tehtavasta muis-
tomerkista.

”"Heart for Vaclav Havel”

Sydamen muoto muistomerkin malliksi oli taiteili-
jan mukaan helppo valinta, koska Vaclav Havelilla
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oli tapana liittda pieni sydan nimikirjoituksensa vie-
reen, joka kuvasi samalla hanen omaa mottoaan:
"Totuus ja rakkaus voittavat valheen ja vihan”. Kynt-
tilat oli poistettava Vaclavinaukiolta uudenvuode-
naattoon mennessa, jotta kansalaiset saisivat va-
paasti juhlia ja ottaa uutta vuotta vastaan koko
aukion leveydeltd. Lukds Gavlovsky otti yhteytta
asiasta vastaavaan siivouspalveluun, jotta kyntti-
|6iden jadnnokset sadstettdisiin hanelle. Ajatukse-
na oli sulattaa jaljelle jadneet steariinivahat uudel-
leen veistoksen muotoon, ja sijoittaa muistomerkki
lopulta jonnekin sellaiseen paikkaan, joka olisi ollut
Havelille itselleen tarkea.

Nelja—viisi tonnia kynttildjatetta toimitettiin Pra-
hassa sijaitsevaan Trafacka-kulttuurikeskukseen
tammikuussa. Alun perin tarkoitus oli kerata vain
Vaclavinaukion kynttiloitd, mutta idealle |0ytyi tu-
kea myo6s maan muista kaupungeista, ja pusse-
ja taynna kynttilajatetta alkoikin virrata tasaisesti
kulttuurikeskukseen. Lopulta suureen “sulatusope-
raatioon” otti osaa kymmenia vapaaehtoisia. Suu-
ri tyo oli irrottaa kynttildista muovi- ja metalliosat,
seka vahajaamat, ja lajitella ne. Gavlovskyn apuna
suunnittelutydssa oli myds Roman Svejda, jonka
kanssa muottimallia lahdettiin tydstamaan.

Lopulta uusiokayttoon sulatetut vahat valettiin sy-
damen muotoiseen terasmuottiin. Muistomerk-

W!.

ki kasattiin kerros kerrokselta suoraan sen sijoi-
tuspaikkaan, Prahan Kansallisteatterin ja Laterna
Magican yhteiselle sisdpihalle. Muistomerkin kor-
keus on 2,5 metrid, ja sen sisdan paasee kavele-
maan. Lukas Gavlovskyn mukaan tama “sydameen
sisddn paaseminen” on hyvin tarkea osa itse muis-
tomerkin mallia. “Voimme kavelld sen lapi, viettaa
aikaa sen sisdlla ja jattaa sen; tullaksemme taas uu-
delleen”, Gavlovsky kertoi. Gavlovskylla on oma-
kohtaisia kokemuksia Vaclav Havelin president-
tikausilta. Han kertoi tulleensa itsekin “elavaksi
ihmiseksi” vasta samettivallankumouksen jalkeen
ja Havelin hallinnoimana aikakautena. Kommunis-
min kaatumisen jalkeen elama alkoi vihdoin tuntua
elamisen arvoiselta.

"Heart for Vaclav Havel” -muistomerkki paljastet-
tiin 10.2.2012, ja juhlallisuuksissa oli mukana myds
Havelin leski, Dagmar. Prahan Kansallisteatteri eli
Narodni divadlo sijaitsee Vitava-joen rannalla, Na-
rodni- ja Masarykovo nabrezi -katujen kulmassa.

Mits jiljelle jaa?

Prahan matkallamme maaliskuussa 2012 kavimme
tutustumassa eraana iltana tahan muistomerkkiin.
Sen ympadrille asetetut kaksi infotaulua kertoivat
valokuvin, miten muistomerkki oli syntynyt. Katse-
lija loytaa kuvista mm. kynttildmeren Vaclavinau-
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kiolta, kuvia vapaaehtoisista purkamassa kyntti-
[6itd ja itse valumuotin teosta. Kuvia [6ytyy myos
muistomerkin julkistustilaisuudesta helmikuulta.

Pehmeddn vahaan ja muistomerkin seindpintoihin
jotkut olivat jo kdyneet raapustamassa omia puu-
merkkejaan; mukana on myds rakkaudentunnus-
tuksia kuten ”Jan & Vera”. Vahamassasta voi l6ytaa
oikein lahelta tarkasteltuna ja oman mielikuvituk-
sensa tukemana vaikkapa pienet vahakasvot tai
kukkasia, sydamistd puhumattakaan. Kynttildista
saatuja vahapalasia on jatetty antamaan hieman
mosaiikkista tunnelmaa itse muistomerkin paama-
teriaaliin, jonka pohjasdvy on vaaleahko.

Maaliskuinen ilta oli hiljainen ja rauhassa saim-
me katsella muistomerkkia kauempaa ja tarkastel-
la sita ldheltd, sekd ottaa muutama valokuva illan
hamyssa. Mietimme, etta idea sydamen muotoon
tehdysta muistomerkista oli hyva, ja hienoa oli sen
hienoinen labyrinttimaisuus. ”"Sydan Havelille” tai
"Havelin sydan” on mainio, koska kansalainen paa-
see aivan totta sinne sisdan: kdymaan hetkeksi ja
tulemaan taas uudelleen. Kuitenkin jotakin jai mie-
lestdni puuttumaan, en tiedd mita. Illan hamys-
sa muistomerkki vaikutti jaykalta ja raskaalta, jol-
laisen en kuitenkaan usko Havelin itsensa olleen
— painvastoin. Toisaalta voi ajatella sen mohkale-
maisyyden olevan muisto ahdistavasta kommunis-
min aikakaudesta: tunnetta, jota moni tSekkildinen
kantoi sisallaan vield paljon samettivallankumouk-
sen jalkeenkin.

Taiteilija Lukas Gavlovskylla oli muistomerkin pal-
jastustilaisuudessa huoli siita, miten vaha kestaa
tulevat l[ampimat saat: alkaako se sulaa ja kuinka
nopeasti? Mita jaljelle jaa, sen kevat aikanaan nayt-
taa. Toivottavasti Vaclav Havel saa kuitenkin vield
arvoisensa ja pysyvan muistomerkin taman lisaksi,
mika se sitten lieneekin.

Tekstin ldhteend kdytetty artikkelia:

Borufka, Sarah:”A heart from melted candles: an
unusual memorial for late Czech president Vdaclav
Havel”. Julkaistu 23.1.2012 Prague Monitor -leh-
dessd.

Linkki artikkeliin:
http://www.radio.cz/en/section/curraffrs/a-heart-
from-melted-candles-an-unusual-memorial-for-la-
te-czech-president-vaclav-havel
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Jaroslav Seifert

Laulu sodasta

Kuristakaa sota,

jotta naiset voisivat hymyilla
eivatka vanhenisi

yhta nopeasti kuin aseet.

Mutta sota.sanoo: Mina olen!
Olen ollut alusta saakka

eika hetkedkaan

ettei minua olisi ollut.

Olen vanha kuin nalka,
vanha kuin rakkauden kiihko.
Itse en itsedni luonut

mutta maailmaon minun!

Ja mina sen tuhoan

Olen oleva |3sil3,

kun tulen ja veren varjaama riepu
valahtaa pimeaan.

kuin lasten sylki
kaivon pohjaan
heidan mittaillessaan
sen mustaa syvyytta.

Silti me - ja tassa on toivoa -
voimme vielad hetken,

vield hetkisen voimme miettia tata.
sen mustaa

syvyytta

Silti me - ja tassa on toivoa —
voimme vielad hetken,

vield hetkisen voif’nme

miettia tata.

(Kokoelmasta Koncert na ostrove~/
Konsertti saarella, 1965)

Suomennos Hannu: Ylilehto




VACLAV HAVEL -
poliitikko vastoin tahtoaan

Heikki Larmola

Joulun aluspaivat vuonna 2011 olivat pimeiti, niin kuin ne Helsingissa yleensa ovat,
varsinkin kun lumi on my6héssi ja on tulossa musta joulu. Kylma merituuli pyyhki
Armfeltintietii, jonka varrella TSekin suurlihetyston portilla paloivat kynttilit
varajivin liekein. Maan trikolori-lippu milloin nuokkui milloin revihti lentoon
tuulenpuuskan mukana puolitangossa. Rakennus oli hiljainen noustessani portaita
juhlakerrokseen Kirjoittaakseni surunvalittelukirjaan nimeni ja osanottoni. Kerisin
parhaan tSekinkielen taitoni kirjoittaakseni ”Suuren presidentin Vaclav Havelin

muistoa kunnioittaen” ja alle nimeni.

Tunsin velvollisuudekseni muistaa tSekkien suur-
miestd, kirjailijaa, valtiomiestd ja ajattelijaa hdnen
omalla didinkielellddn. Vaclav Havel oli eurooppa-
lainen ajattelija, jollaisia maanosamme pienilld kan-
soilla on harvoin kunnia synnyttad. TSekeilld heitd
kuitenkin on ollut suhteellisen pieneen viestomaa-
rddnsd ndhden lukuisa joukko. Havel oli ennen kaik-
kea tSekkildinen ajattelija ja kirjailija — HaSekin,
Capekin ja Hrabalin heimolainen, vaikka hinelle
itselleen Kafka oli ehkd kaikkein merkityksellisin.
Franz Kafka oli hdnkin TSekkoslovakian kansalai-
nen, vaikka kirjoitti saksaksi.

Minulla ei ole edellytyksié arvioida Havelia kir-
jailijana. Voin korkeintaan arvioida hantd ei-po-
liittisena poliitikkona — puhuihan hén itse vield
jarjestelmin vastaisena dissidenttiné ollessaan “’po-
lititkkan vastaisesta politiikasta”. Mikili vainuni vi-
hénkédan toimii, Havel oli kirjailijana parhaiden
tSekkisatiirikkojen ja -absurdistien perillinen.

Havelin kuolema 18.12.2011 ei tullut yllatyk-
send. Hengen miehet eivit ole juuri olleet kiinnos-
tuneita ruumiillisesta hyvinvoinnistaan, ei Havel-
kaan. Voi vain arvata, miten vihaisia paikalliset
ladkérit mahtoivat olla hianelle, kun hin ei luopunut
tupakoinnista, ennen kuin aivan ehdottoman pakon
edessd. Juuri ennen kuolemaansa hén ehti ottaa vas-
taan Dalai-laman. Tilaisuudesta otetuissa kuvissa
oli jarkyttdvdd ndhdd, miten kuolema oli jo ottamas-
sa juuri 75 vuotta tdyttdneen presidentin haltuunsa.
Silti kuolinviesti sdvaytti.

1930-luvun TSekkoslovakia ja Havelin
tie

On paradoksaalista, ettd entisen TSekkoslovakian
johti takaisin eurooppalaiseksi demokratiaksi mies,
jolla ei voinut olla siitd omia kokemuksia. Vac-
lav Havel syntyi 5.10.1936. Héan tdytti kaksi vuot-
ta juuri silloin, kun demokraattinen president-
ti Eduard Benes§ joutui eroamaan virastaan Adolf
Hitlerin vaatimuksesta ja ldhtemd&n maanpakoon
sen jdlkeen, kun lantiset suurvallat olivat kavalta-
neet maan Miinchenin huippukokouksessa natsi-
Saksalle. Siihen saakka TSekkoslovakia oli ollut
Suomen ohella ensimmadisen maailmansodan jél-
keen kolmen eurooppalaisen keisarikunnan rauni-
oille syntyneistd pikkuvaltioista ainoa, joka oli ollut
poliittinen demokratia. Sen jilkeen paria hyvaa yri-
tystd lukuun ottamatta poliittinen demokratia ei pa-
lannut TSekkoslovakiaan, ennen kuin vuoden 1989
lopulla samalla, kun epépoliittinen poliitikko, kan-
salaisoikeustaistelija, humanisti ja kirjailija Vaclav
Havel nousi — tai nostettiin - maan presidentiksi.
Havel tuli melkein suoraan “linnasta linnaan”.
Vain joitakin kuukausia aiemmin hénet oli ylei-
sen mielipiteen painostuksesta vapautettu Ruzynén
vankilasta. Marras—joulukuun mielenosoituksis-
sa, joiden paine kaatoi vanhan, jo lahoamassa ole-
van jarjestelmin, nahtiin entistd useammin kyltteja,
joissa vaadittiin "Havel na Hrad!” (Havel linnaan)
eli presidentin palatsiin vanhan kommunisti-ve-
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Vaclav Havel

teraanin Gustav Husakin tilalle. Samettivallan-
kumouksen karkimiehend Havelista tuli yleiseu-
rooppalainen sankari, jonka hahmo kohosi koko
maanosan horisontin ylidpuolelle.

1970-luvun normalisaation vuodet

Havel muistetaan ennen kaikkea rohkeana kansa-
laisoikeustaitelijana, joka seurauksia pelkddmét-
td oli valmis puolustamaan ndkemyksidén. Ehka
kaikkein kuuluisin nédyte hidnen kansalaisrohkeu-
destaan oli se, kun hén asettui ennakkoluulottomas-
ti puolustamaan epdsovinnaisen rock-yhtyeen Plas-
tic Peoplen nuoria jdsenid, jotka pidétettiin vuosien
197677 vaihteessa. Havel ei edes tuntenut yhty-
een jdsenid henkilokohtaisesti, vain heiddn mana-
gerinsa ja tdimédnkin huonosti. Han kuitenkin vais-
tosi oikein, ettd pidétys oli merkkind vallanpitdjien
halusta tukahduttaa kaikki ennalta arvaamaton ja
epdsovinnainen uusi. Pian hén onnistui kokoamaan
ympdérilleen vaikuttavan tukijoukon, jossa mukana
oli laaja kirjo vuoden 1968 uudistusmielisistd kom-
munisteista, jotka oli erotettu puolueesta, aina ak-
titvisiin kommunismin vastustajiin. Ryhma otti ni-
mekseen ”Charta 77” eli Peruskirja 77. Charta 77:n
ohjelmapaperi keridsi ennen kaikkea TSekin silloi-
sen osatasavallan alueella useita satoja allekirjoitta-
jia. Viranomaiset onnistuivat melkein kokonaan es-
tamédn Charta 77 -litkkeen levidmisen Slovakiaan.
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Toisaalta Slovakiassa ilmapiiri oli tuolloin hiukan
vapautuneempi, silld ainoa Prahan kevédédn saavu-
tus, jota ei murskattu, oli TSekkoslovakian liittoval-
tio, jolloin slovakit olivat saaneet oman osatasaval-
tansa ja oman kielensd viralliseksi kieleksi tSekin
rinnalle.

Charta 77 -liikkeelld oli tukenaan Helsingin ETY-
konferenssin paitokset, jotka TSekkoslovakiankin
johtajat olivat allekirjoittaneet. Paitsi ettd Helsin-
gissd vahvistettiin toisen maailmansodan tuloksena
syntyneiden valtapiirien rajat, kaikki Neuvostolii-
ton ja Itd-Euroopan johtajat olivat my0s suostuneet
allekirjoittamaan ns. kolmannen korin asiakir-
jat, jotka takasivat liitkkumis- ja ilmaisuvapauden.
Charta 77 oli pitkdén vaikutusvaltaisin oppositio-
ryhmé TSekkoslovakian kommunistivallan aikana.
Kun osallistuin kevaélld 2009 totalitarismin rikok-
sia kisitelleeseen konferenssiin Prahassa, minusta
tuntui, ettd Charta 77 katsoi lopullisesti saaneensa
tyonséd paddtokseen ja entiset ahdistelijansa tuomi-
olle, ainakin moraalisesti. Siind yhteydessd minul-
lakin oli kunnia ndhdi Vaclav Havel, tosin jo visy-
neend ja tyonsi paittdneend.

Oli selvéa, ettd Havel Charta 77:n alulle panija-
na pidétettiin vuonna 1977. Han oli tullut pohdiske-
luissaan tdysin vilpittdmiin vakaumukseen, ettd pa-
rempi on olla eldmattd lainkaan kuin elda kunniatta.
Sitd hédn ei kuitenkaan vaatinut muilta. ”Toteamus
ldhti vain yhden ihmisen kédytdnnon kokemuksista
ja helpotti hinen omakohtaisia rajatilanneratkaisu-
jaan”, Havel itse totesi.

Havelista tulee toisinajattelijoiden
symboli

Vain harva kykenee eldméaén niin kuin opettaa. Dis-
sidentti Vaclav Havel kykeni. Niinpéd hénestd tuli-
kin kansalleen totuuden, demokratian ja vapauden
symboli. Havelin merkitys tuntuu vain kasvavan
hinen kuolemansa jilkeen varsinkin, kun Euroo-
pan nykyiset johtajat tuntuvat kaikki “pieniltd ih-
misiltd”, kuten muuan “Hospodaiské novinyn” toi-
mittaja asian ilmaisi.

Havelin onni yleisessd onnettomuudessa oli, etti
hin kasvoi aikuiseksi kirjailijaksi ja kansalaisoike-
ustaistelijaksi pahimpien vainovuosien jilkeen. Sta-
lin ja Gottwald olivat kuolleet, jarjestelma sivuutta-
nut vainoharhaisimman vaiheensa ja rauhoittunut
vakiintuneeksi totalitarismiksi. Kun hénen vanki-
lakierteensd varsinaisesti alkoi, elettiin Prahan ke-
vadn jdlkeisid normalisoinnin aikoja, eikd ketddn
endd uskallettu arvelematta teloittaa — ei varsinkaan



Havelia, joka tunnettiin jo tuolloin kirjailijana Eu-
roopankin ulkopuolella. Héneen kohdistettu véki-
valta oli enemmén henkistd kuin ruumiillista. To-
sin jo sekin olisi saanut tavallisen opportunistisen
mattimeikéldisen luopumaan ihanteistaan ja liittou-
tumaan jérjestelmin kanssa, jollei muuten, niin tur-
vallisuuspalvelun StB:n vasikkana. Heitd riitti ldhes
joka paikkaan ja yhtd kauan kuin kommunistipuo-
lueen valtamonopoliakin.

1950-luvun alussa Havel mielipiteineen olisi te-
loitettu armotta sen jilkeen, kun hintd ensin olisi
kidsitelty maahan varta vasten kutsuttujen neuvos-
toliittolaisten “neuvonantajien” opein. Tapettiinhan
natsien vastaisessa vastarintaliikkeessd kunnostau-
tunut, entisen sosialistipuolueen kansanedustaja
Milada Horakovakin vuonna 1950, vaikka maan
johtajille oli toimitettu laaja kansainvilinen vetoo-
mus Hordkovan hengen sddstdmiseksi. Vuosien
1948-1953 aikana tapettiin noin 4300 joko kuulus-
teluissa tai vankileireilld ja 178 kuolemantuomiota
pantiin tadytantoon.

Tahén aikaan Havel sai peruskoulunsa loppuun,
mutta jatko-opinnot estettiin, koska hin oli varak-
kaasta porvarisperheestd. Sittemmin hén onnistui
pddsemiin tyon ohessa iltakouluun ja valmistu-
maan ylioppilaaksi. Vankilaan hin ei vield sentdén
joutunut.

Meilld, turvallisesti ja itsestddn selvisti kansa-
laisvapauksistamme nauttivilla voi olla kuin toisen
kéden tietoja totalitaarisen jérjestelmén kurinpito-
laitoksista. Jo niihin joutumisen uhka sai valtaosan
valttdiméédn vékivaltakoneiston uhmaamista. Havel
viittaa antamissaan haastatteluissa usein tuttaviin-
sa, jotka ovat hyvissi ajoin palanneet takaisin jar-
jestelman syliin kieltimélld aikaisemmat vaaralliset
mielipiteenséd. Néitd on helppo ymmaértdd samalla,
kun kumarramme kunnioituksesta tinkimattomalle
Havelille.

Vaclav Havel kansallisena ajattelijana...

Vield 1970-luvun puolivilissd Havel viitti olevan-
sa sosialisti. Sittemmin hén luopui koko termisti,
koska se tuntui merkitsevén ainoastaan lojaliteet-
tia maan kommunistisille johtajille. Hén itse sanoi:
”Muuttamatta poliittisia ndkemyksid lakkasin esiin-
tymastd sosialistina. En muuten silloinkaan, kun
vield esiinnyin sosialistina samaistanut itsedni mi-
hinkdén poliittiseen tai taloudelliseen oppiin, teo-
riaan, ideologiaan tai kokonaissuunnitelmaan, jol-
la maailma jdrjestettiisiin paremmin. Sosialismi
oli minulle pikemmin inhimillinen, moraalinen ja

tunnekategoria.” Hén jatkoi: ”On ollut aikoja, jol-
loin sosialistina on esiintynyt jokainen alistettujen
ja sorrettujen, ei vallanpitdjien puolella oleva, jo-
kainen, joka on vastustanut ansaitsemattomia etuoi-
keuksia, perittyja etuja, valtaa vailla olevien nylke-
misté, sosiaalisia vaaryyksid ja palvelijan asemaan
tuomittavia ithmisid ndyryyttdvid raja-aitoja. Tuol-
lainen ’tunne- ja moraalisosialisti’ olin minékin ja
olen yha. En vain ilmaise kantaani tuolla sanalla.”

Kun yleisen mielipiteen paine nosti hénet &k-
kid kuin vappuilmapallon ensin TSekkoslovakian
sosialistisen tasavallan ja pian sen jilkeen uuden
TsSekkien ja slovakkien federatiivisen tasavallan
presidentiksi, hdnen ihanteellisuutensa joutui var-
masti kovalle koetukselle. Arkipdivdn politiikka
yleensd murskaa illuusiot. Monelle valtiaalle &k-
kindinen nousu vallan huipulle on ollut huumetta.
Tasa-arvo on tavallisesti unohtunut, kun tarkastaa
kunniakomppaniaa tai henkivartiostoa uutena val-
tion pddmiehend. Havel ei unohtanut yhteyttdén ta-
valliseen kansaan. Hén avasi yleis6lle Hrad¢anyn
linnan, josta suuren osan hinen kommunistiset
edeltdjdnsa olivat pitdneet suljettuna jiljitellen Sta-
linia, joka toisin kuin varhaiset bolSevikkitoverinsa,
eristdytyi kansasta ja ndyttdytyi vain harvoin sala-
perdisend jumalhahmona.

...ja presidenttini

Parikymmentd vuotta myO6hemmin, itsendisen
Tsekin tasavallan presidenttind, Havel arvioi kom-
munismia totalitaarisena jirjestelmind, joka epa-
suorasti ulotti vaikutuksensa kaikille yhteis-
kuntaeldmén aloille. Hinen mielestddn se meni
totalitaarisuudessaan pitemmaélle kuin natsismi,
joka ei kansallistanut kaikkea omaisuutta. Sen si-
jaan hin toivoi Euroopan ja toisella jalallaan Eu-
roopassa ja toisella Aasiassa sijaitsevan Vendjin
vilille hyvid suhteita. Tuolloin TSekki ei vield ol-
lut sen enempéd EU:n kuin Natonkaan jésen, mutta
maa oli hyvad vauhtia 1dheneméssa kumpaakin ta-
voitetta.

Mitd pitempi aika kommunismin kaatumisesta
kului, sitd lahemméksi Havel néytti siirtyvin ajat-
telussaan lénttd ja euro-atlanttista yhteisty6td. Hén
esimerkiksi hyviksyi Naton pommituslennot Bosni-
assa, miké erotti hinet entistd selvemmin uudesta
1dastd”, Vendjastd ja Serbiasta. En ota kantaa Bos-
nian pommituksiin sindnsd, vaan mainitsen tdmén
muistamani esimerkin yhtend osoituksena Havelin
vahittdisestd “lannettymisestd”. Hédnen asenteensa
my0s kommunisteihin jyrkentyi aiemmasta neutraa-
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lista. Vield joulukuussa 1989 Havel arvioi useimpien
kommunistien olevan “chytti 1idé”, jarkevaa vikea.
Vihdn myohemmin ns. "lustraatiolaki”, jolla kom-
munisteilta ja vanhan vallan kannattajilta haluttiin
sulkea pédsy julkisen hallinnon virkoihin, olisi tus-
kin mennyt ldpi, jos Havel olisi asettunut arvoval-
lallaan sitd vastustamaan. Olisi voinut kuvitella, ettd
presidentti vankilakokemuksiensa jélkeen olisi heti
tehnyt jyrkén pesderon menneeseen, eikd vasta vihi-
tellen. Kuten hin itse sanoi, se aika, jota kukin eldi,
vaikuttaa hdneen aina; kysymys on siitd, miten sen
antaa vaikuttaa itseensé.

Vaclav Havelin merkitys

Havel ei ollut poliitikko sanan totunnaisessa merki-
tyksessd. Héin ei ilmeisestikdén vélittdnyt siitd, mi-
ten hinen kulloisetkin tekonsa vaikuttivat kansan-
suosioon, jos hdn arveli olevansa oikeassa. Hénen
tarkeimmaét poliittiset ihanteensa olivat luultavasti
perdisin 1930-luvulta Toma$ Masarykin ajoilta. Ha-
velia varmaan miellytti toista maailmansotaa edelta-
neen ajan valtioideologia ns. tSekkoslovakismi, jon-
ka mukaan slovakit ja slovakkien kieli olivat vain osa
suurempaa tsekkildisvoittoista kokonaisuutta. Muu-
ten ei voi ymmartdd slovakkien vieraantumista Ha-
velista. Niinpa hén erosi TSekkoslovakian presiden-
tin virasta jo puoli vuotta ennen valtion jakautumista,
koska slovakit eivdt endd kannattaneet hdnen uudel-
leenvalintaansa. Monet tSekit taas suuttuivat hénelle
siitd, kun hén julkisesti arvosteli saksalaisvihemmis-
ton sodanjilkeistd karkottamista TSekkoslovakiasta
“moraalittomaksi teoksi”. Kuitenkin hén viihtyi
TSekin tasavallan presidenttind perdti 10 vuotta, vuo-
teen 2003 saakka, vaikka hédnen valtaoikeuksiaan oli
supistettu uuden valtion uudessa perustuslaissa.
Onneksi presidenttiys ei tukahduttanut hénen
luovuuttaan. Havel julkaisi viimeiset teoksensa
2000-luvun viimeiselld vuosikymmenella.
Toimittaja Karel HviZzd’ala haastatteli Havelia
hénen 50-vuotispdivinsd kunniaksi. Havel oli tuol-
loin vield kuuluisa dissidentti, TSekkoslovakiassa
tuolloin vallassa olleen totalitaarisen jarjestelmén
vankka vastustaja. Hvizd’ala vaati Havelilta néke-
myksid mielekkddmmaéstd maailmanjérjestykses-
td tyyliin “maailman ongelmat ja ratkaisuni niihin”.
Havelin vastaus niin korkealentoiseen kysymykseen
kuitenkin osoittaa hénen viisauttaan: “Nykykriisin
taustalla (siis 1980-luvun puolivilissd) vaikuttaa uu-
den ajan ihmisen antroposentrismi, uskoohan ihmi-
nen padsevinsa perille kaikesta ja voivansa alistaa
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kaiken. Jotta maailma muuttuisi paremmaksi, jon-
kin on muututtava ennen muuta inhimillisessa tie-
toisuudessa, nykyihmisen ihmisyydessd. [hmisen on
jollain tavoin havahduttava ja paéstdva eroon hirvit-
tavastd sotkeutumisestaan totaalisuuden ilmeisiin ja
salattuihin mekanismeihin, oli sitten kyse kulutuk-
sesta, pakkotoimista, mainoksista tai televisiomani-
puloinnista. Thmisen on kapinoitava, kieltdydyttava
olemasta ties minne vydryvin jéttildiskoneen voima-
ton osa, hinen on 16ydettiva jilleen syvempi vastuu
maailmasta, eli vastuu jollekin itsedén korkeammal-
le. Vaikka nykytiede onkin tdstd tietoinen, se ei kyke-
ne korjaamaan tilannetta, herdttiméan vastuuta, silla
asia ei ole ratkaistavissa tieteellisesti tai teknisesti.”

Havel totesi my0s seuraavaa: “Térkeintd on, ettd
thminen olisi kaikkien (yhteiskunnan) rakenteiden,
my0s taloudellisten rakenteiden mitta, ettei ihmis-
td sopeutettaisi noiden rakenteiden mittaan. Henki-
l6kohtaiset suhteet eivét saisi hivité, toisin sanoen
ihmisen ja hdnen tyotoveriensa, alaisten ja esimies-
ten, thmisen ja hinen tyonsi, tyon ja sen tulosten
kohtalon véliset suhteet.”

Suuri mies on poissa

Havelin haastattelusta on kulunut kohta 30 vuot-
ta. Maailma oli silloin vield hyvin erilainen. Se oli
kahden suurvallan hallitsema maailma, jossa infor-
maatioteknologia ei vield ollut riittdvan kehittynyt-
td hajottaakseen olemassa olevia poliittisia raken-
teita ja tihkuakseen valtajirjestelmien suojakseen
asentamien verkostojen ldpi. Havelin arviot ovat
silti yhid ajankohtaisia, koska ne ovat yleispatevid.

Keisari Neron aikaisen kirjailijan ja ”Satyriconin”
tekijain Petronius Arbiterin viimeiset sanat hénen
avattuaan valtimonsa keisarinsa késkysti olivat kuu-
lemma: “Ei voi kieltds, etteikd meiddn mukanamme
menisi jotain ...” Lause keskeytyi, kun verenhukka
oli jo liian suuri. Ei voida kieltdd, etteikd president-
ti Vaclav Havelin mukana olisi mennyt eurooppalai-
nen omatunto.




Jaroslav Seifert

OTE RUNOSTA ”VENUSKUKKULA”

Kyselette, mihin naiset vield pystyvat.
Nahtavasti kaikkeen.

Jos asetatte rotkon poikki

kolme oljenkortta,

he kulkevat sen yli kevein askelin.
En pysty selittdmaan, kuinka,
mutta alkaa unohtako,

ettd heidan jaloistaan syntyi tanssi.

Vapaahetkinaan he virkkaavat
saniaispitsit
synkan metsan peitteeksi.

Vaan jos he yolla metsaan eksyvat,
he sammuttavat urheasti virvatulten liekit
jotta suollakaan ei vilpittdman sielun
tarvitsisi pelata.

He opas tavat kainot kukat
tayttdmaan emiensa pikarit
intiimeilla tuoksuilla.

He itse silti sivaltelevat

tuoksujaan kuin miekkaa,
myrkyllisemmin

kuin tropiikin skorpionit piikkejaan.

Vaan mika ihastuttavinta:

heid&n luomuksiaan ovat naisenrinnat,
viehket kuin linnat Loiren laaksossa.
Tai kenties vield niitd kiehtovammat.

Ja samalla he kykenevit laulamaan
hellyttdvéan kehtolaulun lapselleen
joka syntyy juuri ajallaan

yhdeksan kuukautta

sen laulun alkamisesta.

Vaan h,élutessaan rakastua

he virit;"té'vét paulan mista vaan,

vaikka naiseutensa myohaisests kesasta.
Sen he sitovat niin tiukalle.

ettd verlsuoni ratkeaa.

Paljain kdrnmenin he silti

tukkivat repedman rakkaudessa

joka vadjaamatts uppoaa.

Moninaisiin suorituksiin naiset pystyvat!

Paijaten he komentavat intohimon nukkumaan

kuin dksyilevan sylilapsen,
herattdakseen sen taas suudelmalla.
Vaan sehan ei niin vaikeata lienekaan!

Pelkasta hengityksestdaan

he kykenevat kutomaan verhon,

nykdisten sen kepeasti sivuun ja taas kiinni,
jottei vastapaisiin ikkunoihin nakyisi

kun he vapautuvat vaatteistaan
pukeakseen viivytellen ylleen

oman alastoman ihonsa.

Eika sille veda vertaa

edes kultapaljettinen iltapuku

suoraan Diorilta.

Enta mihin kykenevat miehet?
Tulee lyhyt lista.

Heista |dhtoisin on sota,

hata, epatoivo, haavoittuneen valitus.
Jareita tykkeja he kykenevat valamaan,
iskemaan kaupunkeja raunioiksi

ja pystyttdmaan riemukaaren

surkean miehuutensa ylistykseksi.

Heidan keksintodan ovat huoltoasemat.
Ja naisen vapautus.

Vastineeksi suudelmista naisten sylissa
miehet ovat kehitelleet. turvaistuimen.
jolla nainen pystyy

tyohon koneen daressa

vield viimeisella raskauskuulla.

Nain se on.

Ja Tassa kaikki, hyvasti, adjo.
Tilasitte cantilenan,

siita saitte!

(Kokoelmasta Odlévani zvon /Kellojen valanta,

1967)

Suomennos Hannu Ylilehto




Tsekkimitalisteja

SM-liigassa

Petteri Peuranen

Askettiin paattyneelld kaudella jadkiekon SM-liigassa
saavuttivat tSekkihyokkaajat Radék Smolenak ja Petr
Hubdacek hopea- ja kultamitalit. Molemmat pelaa-
jat vaihtoivat onnistuneesti seuraa kesken kauden,
mitd menestykseen tulee. Smolenak pelasi tammi-
kuun loppuun saakka Porin Assissa (runkosarjan 5:s)
ja siirtyi Lahden Pelicansin hopeajoukkueeseen,
Hubacdek puolestaan aloitti kauden Kometa Brnon
kapteenina TSekin extraligassa, hieman yllattava
pikasiirto Jyvaskyldaan tapahtui joulukuun alussa.
Tuskinpa kevdan 2010 maailmanmestaria ratkaisu
kaduttaa tippaakaan, silla JYP juhli seurahistorian-
sa toista mestaruutta ja Hubacekille se oli ensimmai-
nen kultamitali (aikuisten) seurajoukkueessa. Hanen
kasvattajaseuransa Brno saavutti hopeamitalit kun
Pardubice oli parempi finaalisarjassa voitoin 4-2; se
on kuitenkin kaupungin paras kiekkomenestys sit-
ten 1966 ZKL Brnon mestaruuden jalkeen; Kometas-
sa pelasi maalivahtina suomalainen Sasu Hovi (kol-
mas ja toistaiseksi viimeinen kausi).

Radék Smolendk oli pudotuspelien paras maalinte-
kija yhdessa Pelicans-kapteeni Arttu Luttisen kanssa,
molemmat iskivat kahdeksan maalia 17 ottelussa.
Petr Hubacek pelasi runkosarjassa 30 ottelua tehoin
5+9 ja 14 playoff-ottelussa 1+6. Tehopisteet eivat
kuitenkaan kerro kaikkea pelaajan ansioista, usein ti-
lastoissa nakymaton toiminta ja taisteluasenne on
ratkaisevinta, joukkueen menestys on tarkeinta; juu-
ri naissa ominaisuuksissa Hubacek oli esimerkillinen
pelaaja, vastakohta ,tSekkildiselle joskus ailahtevai-
selle taiteilijasielulle” — enda ei ole mikdaan ihmetyk-
sen aihe miksi han on ollut maajoukkueen vakioka-
lustoa, kerdten ,varisuoran” mm-mitaleita (hopeaa
2006, kultaa 2010 ja pronssia 2011). Valitettavasti
tamanvuotiset MM-kisat jaavat Petr Hubacekilta va-
liin polvivamman vuoksi, padavalmentaja Alois Hada-
mczik olisi muuten mielelldan ottanut hanet tarpeel-
lisena vahvistuksena Tsekin joukkueeseen.

JYPissa pelasi Hubacekin lisdksi samoin kesken
kauden Kladnosta joukkueeseen liittynyt puolus-
taja Pavel Skrbek. Hanen pelinsa kuitenkin loppui-
vat vuodenvaihteessa sattuneeseen nilkkavamma-
an, saldoksi jai 17 ottelua ja nelja syottopistetta.
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jaakiekon

Hubdcek oikeassa reunassa.

Skrbek oli silti kannustamassa joukkuetta viimei-
sessakin finaalissa ja ensimmaisenad onnittelijana
pukukopin ovella. JYPin pelaajakoordinaattori Juk-
ka Holtari teki (jalleen) loistavan 16ydon kun hank-
ki Petr Hubacekin, josta tuli seuran neljas mitalisti-
tSekki mutta ensimmainen Suomen mestari (1992 ja
93 hopeaa ja pronssia saivat Jifi Dolezal, Leo Gudas
ja Jiti Jonak)! Jo muutaman pelin jalkeen, joulutau-
olla, Hubacek itsekin myonsi tehneensa oivan rat-
kaisun muuttamalla Keski-Suomeen: JYPin pelityyli
sopii hanelle taydellisesti ja joukkue osoitti vahvaa
potentiaalia jopa mestariksi... Runkosarja sujuikin
alkukaaoksen jdlkeen ,hitaasti kiiruhtaen” (jalki-
puoliskon paras joukkue) neljannelle sijalle. Pudo-
tus peleissd kaatuivat Assit voitoin 4-0, Jokerit 4-1
ja finaalissa Pelicans samoin 4-1. Joukkue voitti kai-
ki viisi jatkoera-otteluaan, mika on uusi playoff-
enndtys. Petr Hubacek ja koko JYP paatti kauten-
sa huikeaan kansanjuhlaan Jyvaskyldassa faniensa
kanssa, paikalla oli jopa 15.000 ihmista!

Ainut SM-liigapelaaja Tsekin MM-joukkueessa on
TPS-puolustaja Tomas Mojzis.
Petr Hubdcekin omat fanisivut internetissd:
www.fanklub-hubacek.cz,  lisdd juhlatunnelmia
myds osoitteessa www.ksml.fi.



Tsekin kielen opiskelulla
ennennakematon suosio

Sirpa Seppdld

Kiinnostus tSekin kielen opiskelua kohtaan on ollut
paattyneena lukuvuonna 2011-2012 ennennake-
mattéman suurta. Helsingissa sijaitsevan Kalliolan
kansalaisopiston jarjestama peruskurssi oli mo-
lemmilla lukukausilla tdynna ja varasijoilla jonotet-
tiin peruutuspaikkoja. Suurin osa syyslukukaudella
aloittaneista opiskelijoista myos jatkoi opintojaan
kevatlukukaudella ja vilkkaan kiinnostuksen vuoksi
he saivat tdlldin seurakseen myds joukon innokkai-
ta ummikkoja, joita opintojen aloittaminen kesken
kurssin ei pelottanut. Motivaatio oli kaikilla korke-
alla, silla ainuttakaan keskeytysta ei kummankaan
lukukauden aikana tapahtunut ja ndin ollen myos
kevaalla suoraan kurssin toiselle lukukaudelle tul-
leet aloittelijat jaksoivat suorittaa loppuun vaativan
urakkansa eli kahden lukukauden oppimaaran opis-
kelun kerralla. Oppimistuloksetkin olivat erinomai-
sia ja kurssin paatteeksi tehtdvissa lopputodissaan
peruskurssin opiskelijat muun muassa kaansivat sa-
tuja tSekin kielestd suomeen, tekstittivat painetun
kuvakirjan TSekin-matkastaan, esittelivat itsensa ja
perheensa kuvin ja sanoin seka laativat teatteri- ja
puutarha-aiheisia sanastoja. Taso kurssilla olikin
poikkeuksellisen korkea, vaikka kaikki opiskelijat
aloittivat opintonsa lukuvuoden aikana aakkosista.

Runsaan kiinnostuksen vuoksi kevatlukukaudella
jarjestettiin mahdollisuus myds peruskurssin suo-
rittamiseen etdopintoina. Talle kurssille osallistui
yhteensa seitseman aktiivista ja innostunutta opis-
kelijaa eri puolilta Suomea.

Myo0s jatkokursseilla opiskelijat olivat motivoituneita
ja aktiivisia. Seka Kalliolan kansalaisopiston noin kol-
me vuotta kieltd opiskelleet kurssilaiset ettd Suomi-
TSekki-seuran yliopisto-opintojakin tSekin kielesta
suorittaneet edistyneen tason keskustelukurssilai-
set pitivat jokainen kevatlukukauden aikana tunnilla
esitelman. Korkeatasoiset esitelmat kasittelivat mm.
harrastuksia, ruoanlaittoa, koirarotuja, Rusalka-oop-
peraa, taitoluistelun sdaantoja, ammatillisia tulevai-

suudenndkymia sekd omaa tutkimustyota. Yhteista
molempien jatkokurssien opiskelijoille olikin runsas
ajallinen panostus opintoihin ja sen myota saavute-
tut erinomaiset tulokset.

Lukukauden ohjelma ei silti koostunut pelkasta
puurtamisesta. Molemmilla lukukausilla katsot-
tiin kaikilla kursseilla 1-2 tSekkildistd elokuvaa ja
harjoiteltiin suullista ilmaisua aidinkielisten kie-
lenpuhujien johdolla. Samoin molempien luku-
kausien paattdjaisia vietettiin vapaammissa mer-
keissa: syksylla Helsingin keskustassa sijaitsevassa
tSekkildistyylisessa Vltava-ravintolassa ja kevaal-
13 TSekin ldhetystdn juhlavissa suojissa. Kuvauksen
viimeksi mainitusta tilaisuudesta seka lisaa siella
otettuja valokuvia voi etsia TSekin lahetyston koti-
sivuilta osoitteesta www.mzv.cz/helsinki .

Opiskeluinnosta kertonee myos se, ettd opinnot
jatkuvat myos kesalld. Opiskelijoiden aloitteesta
kolme vuotta sitten syntyneen kesdopetuskonsep-
tin puitteissa kokoonnutaan nelja kertaa touko-elo-
kuun aikana Helsingin tSekkildisten olutravintoloi-
den jarjestamiin tiloihin keskustelemaan ohjatusti
tasoryhmissa kesaisistad aiheista ja nauttimaan her-
kullista palanpainiketta. Opettajina kesdkurssilla
toimivat Suomi-TSekki-seuran kielikurssien opet-
tajat ja seuran hallituksen jasenet Sirpa Seppala ja
Nina Faconova.

Kesdopinnot takaavat sen, etteivat lahinna perhee-
seen, tyohon ja matkailuun liittyvista syista tSekin
kielelle, tsekkilaiselle kulttuurille ja koko maalle sy-
damensd menettdaneet hyvinkin eri-ikdiset opiskeli-
jat joudu pitamaan taukoa rakkaasta harrastukses-
taan edes lukukausien valilla.

Syyslukukauden 2012 opiskelumahdollisuuksista
Ioytyy tietoa oheisesta kurssi-ilmoituksesta seka
seuran kotisivuilta. Lampimasti tervetuloa liitty-
maan iloiseen ja innokkaaseen joukkoomme!
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TSEKIN KIELEN OPETUS SYYSLUKUKAUDELLA 2012

Suomi-TSekki-seura ry:

Edistyneiden jatkokurssi, joka toinen keskiviikko klo 17.30 — 19.30 + 1 yhdessa myohemmin sovittavana
lauantaina pidettava pitempi opetuskerta, yht. 12x90 min. 19.9. alkaen
- Soveltuu vahintaan 3 vuotta kielta opiskelleille. Painopiste puhutun ja kirjoitetun kielen
tuottamisen ja ymmartamisen kehittamisessa edistyneen tason puhe, kirjoitus- ja tekstiharjoi-
tusten avulla. Soveltuu myds kielta yliopistotasolla opiskelleille kertaajille.
- Materiaali: opettajan oma materiaali, muu sovitaan yhdessa kurssin alkaessa.
- Hinta TODENNAKOISESTI seuran jasenille90,- €, muille 100,- €, TARKENTUU KESAN AIKANA!!!
- Opettajat: HuK Sirpa Seppala ja HuK Nina Faconova
Opetuspaikka Helsingin keskustassa ilmoitetaan ilmoittautumisen yhteydessa.
limoittautumiset ja tiedustelut info@suomi-tsekki-seura.fi

Kalliolan kansalaisopisto:

TSekki I, torstaisin klo 17.00 — 18.30, yht. 12x90 min., 13.9. alkaen
- Aloitamme aakkosista ja kdymme syksyn aikana lapi keskeisen kieliopin. Pyrkimyksena antaa
opiskelijalle rakennuspalikat tSekin kieleen seka evaat vaikkapa itsenaisiin jatko-opintoihin.
Soveltuu myos kertaajille.
- Materiaali: Helena Leheckova, TSekkid suomalaisille 1 ja opettajan oma materiaali.
- Hinta 60,- €
- Opettaja: HuK Sirpa Seppala

TsSekki Il, torstaisin klo 18.40 — 20.10, yht. 12x90 min., 13.9. alkaen
- Jatkoa syksylla 2011 aloittaneelle peruskurssille. Syvennamme kielitaitoamme keskitason
puhe-, kirjoitus- ja tekstiharjoitusten avulla sekd perehdymme vaativampiin kielioppiasioihin.
- Painopiste puhutun ja kirjoitetun kielen tuottamisen ja ymmartamisen harjoittamisessa.
- Materiaali: Helena Leheckova, Tsekkia suomalaisillel ja opettajan oma materiaali.
- Hinta 60,- €
- Opettaja: HuK Sirpa Seppala
Opetuspaikka: Kalliolan kansalaisopisto, Sturenkatu 11, 00510 Helsinki (Alppila)
limoittautumiset ja lisatiedot www.kalliola.fi

HUOM!!! KAIKKIA KURSSITASOJA ON RAJOITETUN OPISKELIJAMAARAN MAHDOLLISTA SUORITTAA
MYOS ETAOPINTOINA. ETAOPINNOISTA TIEDUSTELUT AINOASTAAN OPETTAJALTA
info@suomi-tsekki-seura.fin,

sirpa@sirpukka.com !

Hallitus 2012

Kuvassa vasemmalta
oikealle hallitukseen
valitut Pentti
Hannikainen, Kalervo
Kattelus, Sirpa Seppdild,
Hanne Lempinen,
Blanka Lemmetyinen ja
Jari Aula.




SIMPLY CLEVER

SKODA

Uusi SKODA Roomster
Moneksi muuntautuva tilataikuri

MH
K OH MH varasto
MH

Tama uudistunut ja arvostusta saanut tilaihme tarjoaa erinomaiset, moniin
tarpeisiin muuntuvat pohjaratkaisut ja avarat oleskelutilat sekd mahdolli-
suuden jopa tyotilaan. Tervetuloa esittelyyn Iahimman jdlleenmyyjasi luo!
+ MUUNTUVAT NELIOT TEHOKAYTOSSA

+ HOUKUTTELEVA HINTA

+ TUNNETTU JA ARVOSTETTU AUTOYHTIO

+ MODERNI TEKNIIKKA, ENERGIATEHOKKUUS

Vertailussa viisipaikkaiset tila-autot

1. SKODA Roomster 1,2 TSI 105
2. Honda Jazz Hybrid 1,3

3. Nissan Note 1,4

4, Citroén C3 Picasso V Ti 95

5. Opel Meriva 1.4 Ecoflex

6. Hyundai ix20 1.4

6. Toyota Verso-S 1.33 Dual VVT-i

Tekniikan Maailma 15/201

W tmnet

Vertailussa pienet tila-autot

1. SKODA Roomster 1.2 TSI 105
2. Opel Meriva 1.4 Ecoflex

3. Hyundai ix20 1.4 1SG

4. Toyota Verso-S 1.33 Dual VVT-I

Tuulilasi -... ...

SUOMEN SUURIN AUTOLEHTI

SKODA Roomster -malliston hinnat alk. 18 118,09 €. Autoveroton SVH alk. 14 240 €, autovero alk. 3 878,09 € C0,-paastéll3 134 g/km, yhdistetty kulutus 5,7
177100 km. Roomster-malliston yhdistetty EU-kulutus 4,2-5,7 1/100 km ja COz-paastot 109-134 g/km. Hintoihin lisataan paikkakuntakohtaiset toimituskulut.

Kuvan auto erikoisvarustein.

Maahantuonti: HELKAMA Vuokraus: AVIS Katso Iahin jalleenmyyjasi ja tarkista testivoitot: www.skoda.fi






